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^  Vertex Standard Choice o f  World's top DX'ers
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HF/50 MHz TRANSCEIVER

FT DX 9000 
DX DNA

In the fifteen years since it was born, 
the FT-1000D has been recognized as the apex of performance 

among elite-class HF base stations. 

Now experience the rebirth of the renowned FT DX series, 
bearing the electronic DNA from the FT-1000D 

but advanced far more than just one generation. Or even two...
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C h o ice  o f  th e  W o r ld 's  to p  D X 'e r s

FT DX 9000
Receiver Highlights
Selectable Roofing filters (15/6/3 kHz) - Typical IP3 in excess o f+40 dBm -32-Bit IF DSP w ith  Adjustable Filter 

Transmitter Highlights
400-Watt (External Power Supply) and 200-Watt (Internal Power Supply) - Class-A operation at 100-Watts (400-W version), 
75-Watts (200-W version) - IF DSP Speech processing and Microphone Equalization

Feature Highlights

HF +50 MHz - FourTX/RX Antenna Jacks plus Two RX-Only Jacks - PS/2 Keyboard Connector for Logging - Data Port for 
Interconnection to  your PC - Huge Multi-Function TFT Display - Analog needle Meters

HOTLINE SA, Via Magazzini Generali 8, 6828 Balema (CH) 
Auf Anfrage senden wir Ihnen geme Prospekte und Preislisten. h ttp ://w w w .ho tline -in t.ch  - info@ hotline-int.ch
Sur demande, nous vous envoyons volontiers nos prospectus et listes de prix. Tel.+41 (0)91 683 20 91 - Fax +41 (0)91 683 34 44
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Titelbild:
Wer eine solche Antenne bauen kann und darf ist ein echter 
«Glückspilz». Peter, HB9AAL m it seinem 40 m Beam auf einem 
24 m Mast.

Celui qui peut constru ire  une te lle  antenne est un véritab le 
chanceux! Pierre, Hb9AAL avec sa beam 40 m sur un m ât de 
24 m.
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Adressen und Treffpunkte der Sektionen / Adresses et reunions des sections
Aargau; HB9AG
Siegbert Semling (HB9LES), Oberzelglistr. 7, RO. Box 2, 5413 Birmenstorf. 1. Freitag d. M. im Restaurant 
Wydehof, Birr. Sektions-Sked: Jeden Montag 20.00 HBT 21200 und 145325 kHz. Internet: www.hb9ag.ch

Associazione Radioamatori Ticinesi (ART), HB9H RV61 145.6725 MHz
Casella postale 2501, 6500 Bellinzona. -  Claudio Croci (HB9MFS) -  Ritrovi: il sabato alle 14.00, presso la 
sede sociale al Ristorante delle Alpi, Monte Ceneri. Mendrisio venerdì ore 21.00 Ex Scuole Comunali di Ran­
cate.

Basel, HB9BS RV48 145.600, RU694 438.675 MHz.
Arnold Ganz (HB9AKB), Kellersmattstrasse 31, 4313 Möhlin. Stamm Freitag 20 Uhr, Parkrestaurant Lange 
Erlen, Basel. Monatsversammlungen gemäss Terminkalender im Monatsbulletin.

Bern, HB9F RV52 145.650, RV56 145.700, RU714 438.925, RU724 439.050 MHz
Postfach 8541, 3001 Bern, Roland Elmiger, HB9GAA, Brunnenhaldenstrasse 8, 3510 Konolfingen. Internet: 
www.hb9f.ch. Saal- und Freizeitanlage, Radiostr. 21+23, 3053 Münchenbuchsee, letzter Mittwoch des 
Monats 20.00 Uhr.

Biel-Bienne, HB9HB
Willy Wirz (HB9BYB), Mettstrasse 90, 2504 Biel/Bienne. Hotel-Restaurant Chrueg, Ipsach, 2. Dienstag des 
Monats 20.00 Uhr/2ème mardi du mois à 20h.

Fribourg, HB9FG V34 145.425, RU720 439.000 MHz
Case postale, 1701 Fribourg. Président Daniel Aeby (HB9HFM), Ch. des Grands Esserts 3,1782 Belfaux. Inter­
net: www.uskafr.ch. Dernier mercredi du mois au restaurant du Sarrazin à Lossy près de Belfaux. QSO section 
le dimanche ä 10.30 sur HB9FG.

Funk-Amateur-Club Basel (FACB), HB9BSL V28 145,350 MHz
Postfach, 4024 Basel. Präsident: Samuel Plüss, HB9BNQ, In den Habermatten 37, 4125 Riehen. Stamm Freitag 
ab 20 Uhr Restaurant Hübeli, Münchenstein. Mitgliederversammlung gemäss Programm:www.qsl.net/hb9bsl.

Genève, HB9G RU728 439.100 MHz
Case postale 112,1213 Petit-Lancy 2. Stamm les jeudis dès 20h: école Cérésole, Ch. de la Vendée 31, Tél.: 
022 / 793 85 85. Président: Eric Margot (HB9IAB), hb9iab@uska.ch

Glarnerland, HB9GL
Renato Schüttler (HB9BXQ), Florastrasse 32, CH-8008 Zurich

RU718 438.975 MHz

Jura HB9DJ 145.425 MHz
Rémy Rubin (HB9CMR), rue Neuve 72, 2740 Moutier. Réunions le 2e et 4e vendredis du mois dès 20 heu­
res, au local du club, rue de la Ribe 8, 2823 Courcelon.

Luzern, HB9LU RV48 145.600 MHz, Montag 20.00 HBT
Digieinstieg User-QRG: TX 438.400, RX 430.800 MHz.
Sekretariat: Rütistr. 21, 6032 Emmen -  Präsident: Walter Fleischmann (HB9JBO). Stamm 3. Freitag des 
Monats im Rest. Falken Ebikon, 20.00. Internet: http://hb9lu.home.pages.de/Webmaster: HB9DIZ.

Montagnes neuchâtelolses, HB9LC V18 145.225 (Echo), U282 433.525 MHz
Degoumois Pierre André (HB9HLV), Case postale 1489,2301 La Chaux-de-Fonds. Rencontres chaque 3ème 
vendredi du mois à 20 heures au Café Le Jurassien, Numa-Droz 1, 2300 La Chaux-de-Fonds. QSO de sec­
tion: Le jeudi précédent la réunion à 20 h. fréquence 145,550 MHz.

Monte Ceneri, HB9EI RV48 145.600 MHz, RU694 438.675 MHz
Casella postale 216, 6802 Rivera. Tino Righini (HB9BZM). Ritrovi: martedì ore 20.00, sabato ore 14.00 pres­
so Ristorante delle Alpi, Monte Ceneri.

Neuchâtel, HB9WW
Activité journalière sur 145.3375, QSO de section le dimanche matin à 11h00 sur 145.3375, activité BLU le 
mercredi soir de 20h00 à 22h00 sur 144 MHz, 432 MHz et 1296 MHz. Case postale 3063, 2001 Neuchâtel. 
Stamm 2ème vendredi du mois au Buffet de la Gare de Bôle, Rue de la Gare 32, 2014 Bôle, (sauf juillet-août). 
Président: Florian Buchs (HB9HLH).
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Oberaargau, HB9ND
Werner Wieland (HB9APF), Bleichihof-Weg 20, 4932 Lotzwil. 2. Freitag des Monats 20.15 Rest. Neuhüsli in 
Langenthal, ausser Juli, Aug. und Dez.

Pierre-Pertuis, HB9XC RU698 438,725 MHz, RU750 439,375 MHz
Patrick Eggli (HB90MZ), 26, chemin des Vignes, 2503 Bienne. Dernier vendredi réunion mens., Hôtel de La 
Truite, Péry à 20 h, QSO de section 3e dimanche du mois sur RU698 438,725 MHz à 20.15.

Radio-Amateurs Vaudois (RAV), HB9MM RV48 145,600, RU708 438,850 MHz
Emanuel Corthay (HB9IJI) Case postale 3705,1002 Lausanne. Rencontres vendredi dès 20h, au local des RAV, 
ferme E. Pittet, 1041 Villars le Terroir (JN36HP). QSO de section: le samedi à 11h30 sur HB9MM, 145,600 MHz.

Regio Farnsburg, HB9FS RU702 438,775, PR 438,100 MHz
Ueli Martin (HB9EAX), Weingartenstrasse 10, 4402 Frenkendorf, Tel. 061/901 39 26. Hock am letzten Sonntag 
des Monats ab 10 Uhr, im Restaurant Ochsen in Hingen BL.

Rheintal, HB9GR RV48 145,600 MHz
Hugo Wetter (HB9AEP), Promenade 121C, 7270 Davos Platz. Treffpunkte: Sonntag 10.00, Restaurant Krone 
Masans, Chur und 2. Freitag des Monats ab 20 h Hotel Buchserhof, Buchs SG.

Rigi, HB9CW V16 144.925 MHz, RU706 438,675 MHz
Dominique Fässler (HB9BBD), Bahnhofstr. 32, 5642 Mühlau; Tel. P 056 / 668 19 44, G 01 / 333 49 53. Stamm 
2. Donnerstag des Rest. Bahnhof, Cham.

St. Gallen, HB9CC V30 145,375 MHz
Robert Sutter (HB9KOG), Hinterberg 15, 9014 St. Gallen, Tel. P: 071 277 00 01, Tel. G. 071 22456 02.
1. Dienstag des Monats, Restaurant Hirschen, Rorschacherstrasse 109, 9000 St. Gallen.

Schaffhausen, HB9AU RU722 439.025 MHz, (So 10.00 HBT)
Daniel Kägi (HB9IQY), Büelenweg 1, 8820 Wädenswil. Jeden 2. Freitag des Monats ab 19.30 Uhr Rest. Alter 
Emmersberg, Bürgerstrasse 49, 8200 Schaffhausen oder gemäss Programm: www.qslnet.de/hb9au/

Solothurn, HB9BA RU696 438,700 MHz
Robert Ganter (HB9DNN), Postfach 523, 4503 Solothurn. Mittwochabend in der USKA-Hütte Solothurn, 
Segetzstasse; Parkplätze beim Westbahnhof.

Thun, HB9N V46 145,575 MHz
Daniel Schuler (HB9UVW), Chalet Tuerli, 3636 Längenbühl. e-mail:hb9uvw@uska.ch, Internet: www.hb9n.ch, 
Restaurant Holiday, Gwattstrasse 1,3604 Thun; 3. Donnerstag d. M. 20 h (ausgenommen Juli und Dezember).

Uri/Schwyz, HB9CF RV53 145,6625, RU706 438,825 MHz
Matthias Schumacher (HB9JCI), Kreuzmatte 32e, 6430 Schwyz. Stamm jeden 2. Freitag im Monat, ab 20 Uhr, 
abwechslungsweise im Kanton Uri oder Schwyz. Die genauen Stamm-Daten können unter www.hb9cf.ch ent­
nommen werden. Sonntags-Runde ab 11 Uhr Relais Amsteg-Arni 145,6625 MHz oder via Echolink Nr. 43416.

Wallis/Valais, HB9Y Stamm und Infos: www.hb9y.ch
Bas-Valais: RV60: 145.750 MHz, RU692: 438.650 MHz (EchoLink); Oberwallis: RV50: 145.625, RU694: 
438.675 MHz (EchoLink); Adresse de la section: USKA-Valais, Pont Crittin 2c, 1955 Chamoson; e-mail: secre- 
tariat@hb9y.ch. Président: HB9DVD, Marc Torti, e-mail: president@hb9y.ch

Winterthur, HB9W 51.490 FM (So 10.30), V28 145.350, RU732 439.150MHz
Peter Urweider (HB9SQU), Postfach 2490, 8401 Winterthur. Jeden 1. Mittwoch des Monats, 20.15 Stamm; 
jeden Mittwoch ab 20.15 Hock, Restaurant Tössrain, Wieshofstrasse 109, 8408 Winterthur

Zug, HB9RF RU694 438,675 MHz
Peter Sidler (HB9PJT), Rebhaldenstrasse 11, 8910 Affoltern a Albis. Treffpunkt: 1. und 3. Donnerstag des 
Monats, 19.30 im Klublokal am Zählerweg 11, 6301 Zug. (ehem. L&G Areal Bau 16, 7. Stock, Raum «Bern», 
e-mail: hb9pjt@uska.ch; Internet: www.qsl.net/hb9rf

Zürcher Oberland, HB9ZO RU738 439,225 MHz
Hansrudolf Vogelsanger HB9SFC, e-mail: hb9sfc@uska.ch oder hb9zo@uska.ch
Stamm letzter Mittwoch des Monats ab 19.30 im Restaurant Seestern, Seefeldstrasse 7, 8610 Uster.

Zürich, HB9Z V42 145.525, RU692 438.650 MHz
Rudolf Treichler (HB9RAH), Sagi 1, 8833 Samstagern. Klublokal Limbergstrasse 617,8700 KüsnachtZH; Öff­
nungszeit: Dienstag ab 20.00. Monatsversammlung 1. Dienstag des Monats 20.00.
Zürichsee, HB9D
Ernst Brennwald (HB9IRI), Bergstrasse 195, 8707 Uetikon am See. Stamm gemäss Jahresprogramm unter: 
www.hb9d.org.
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Geschäftsstelle:
USKA Sekretariat, Postfach 166, 9469 Haag, E-Mail: sekr@ uska.ch

Editorial

Gelebter 
Hamspirit 
und stupende 
Innovations­
kraft der 
USKA-Mit- 
glieder

Kürzlich durfte ich einem  Fachvortrag einiger 
OM über se lbstgebaute M ikroantennen bei­
wohnen. Aus purer Neugier und aus Freude an 
der Technik bauten sie das Antennenm odell 
eines deutschen Tüftlers nach. In unzähligen 
Freizeitstunden entstanden beeindruckende 
Kreationen in hoher Materialqualität, die immer 
w ieder an unterschiedlichen Standorten gete­
stet und m echanisch verbessert wurden. Der 
eigentliche Q uantensprung erfo lgte aber erst 
durch die M itw irkung eines Funkamateurs, der 
m it seinem profunden M esstechnikw issen ent­
scheidend zur O ptim ierung des W irkungs­
grades der Antenne beitrug.

Was m ich persönlich im Leben im m er w ieder 
fesselt, sind die Ergebnisse, die im interdiszi­
plinären Team durch eine gute M annschafts­
le istung Zustandekomm en. Die Kraft und Fan­
tasie des Einzelnen stösst irgendwann an 
natürliche Grenzen (Genies à la A lbert Einstein 
ausgenom m en). Durch die Beteiligung und 
M itw irkung eines oder m ehrerer Personen ent­
steht im Team eine schöpferische Begeiste­
rung, die ansteckt und vorhandene Barrieren 
überzwingt. Der Funke w ird gezündet, als 
wäre er in ein Pulverfass gefallen. Diese exal- 
tierende Kraft des W issens- und G edanken­
austausches reisst mit. S tupende Lösungen 
entstehen, d ie dem einzelnen in der Regel ver­
sagt geblieben wären.

Die IARU Region 1 hat in den vergangenen 
zehn Jahren einen Schwund von über 40 000 
M itgliedern zu beklagen. Die dem ograph ische 
Entw icklung (sprich: Überalterung in Europa) 
ist auch in unseren Reihen bekannt und sollte 
niemanden kalt lassen.

W ie hoch der Anteil der noch bastelnden und 
selber Geräte bauenden OM/YL in der USKA 
ist, ist le ider n icht bekannt. Trotz allem bin ich 
der Ansicht, so llte  das über die Jahre aufge­
baute Spezia lknow-how der älteren Generati­
on durch geeignete Massnahmen auf die jü n ­
geren transferiert werden.

Doch Erfolge entstehen im ird ischen Leben 
meistens nicht über Nacht. W elche M isserfo l­
ge und N iederlagen mussten erdu ldet und 
erlitten werden, bevor der Durchbruch gelingt.

M entoring nennt sich ein neuer Trend im 
Arbeitsprozess, bei dem jüngere M itarbeiter 
m it älteren in Teams Zusammenarbeiten, um 
den beiderseitigen Lern- und W issenstransfer 
zu beflügeln.

W ie w är’s m it einem geeigneten Coaching der 
erfahrenen Garde m it neulizenzierten OM/YL, 
bis diese ihre Betriebstechnikkenntnisse in 
Pile-ups auf Vorderm ann gebracht haben? 
Wie w är’s m it der fröh lichen Teilnahme am 
kom m enden H26 oder am Field-Day?
W ie w är’s m it einem hochgeschätzten Beitrag 
im „O ld M an“?
Unsere Sektionen und Kollektivm itg lieder bil­
den den idealen N ährboden für ein aktives und 
erfü llendes Vereinsleben. Helfen Sie kam erad­
schaftlich mit. Ihr Beitrag ist wie im m er herzlich 
w illkom m en.

In diesem  Sinne, lang lebe der Ham-Spirit

73 de HB9JOE 
Andreas Thiemann
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Vorstand

DV der USKA

Am 26. Februar trafen sich die Delegierten von 
29 der 31 USKA-Sektionen zur Delegierten­
versam m lung. Nebst der G enehm igung der 
Jahresberichte der einzelnen Vorstandsm it­
g lieder standen die Jahresrechnung und Bud­
get w ie auch die Festlegung der Jahresbeiträ­
ge auf der Tagesordnung.

Alle Jahresberichte wurden genehm igt und 
auch die Jahresrechnung, die m it einem 
Gewinn von Fr. 2 ’805.05 gegenüber einem 
budgetierten Verlust von Fr. 5 ’6 7 6 -  abge­
schlossen werden konnte, wurde m it Applaus 
und einem herzlichen Dank an den Kassier 
genehm igt. Das Budget fü r das laufende Jahr 
sieht w ieder einen Überschuss von Fr. 4 6 4 4 -  
vor. Auch das Budget sam t den Jahresbeit­
rägen 2006 -  die unverändert belassen w ur­
den -w u rd e  von den Delegierten fast d iskussi­
onslos gutgeheissen.

Vom Traktandum  8, Anträge w urde etwas 
m ehr Zündsto ff erwartet, standen doch die 
durch die S ta tutenkom m ission erarbeiteten 
Statuten denen der Sektion RAV (Radioam a­
teurs Vaudoise) gegenüber. Doch die Dele­
gierten wollten keine G egenüberste llung und 
so wurden gleich 3 Anträge auf N ichteintreten 
gestellt und in Anlehnung an einen G rundan­
trag der Sektion Wallis auch gutgeheissen. 
Nebst N ichteintreten auf d ie Statuten verlangt 
der Antrag die Verschiebung des Entscheides 
um ein Jahr w ie auch der G rundantrag der 
Sektion Wallis.
-  W ährend d ieser Zeit seien durch den Vor­

stand oder d ie S tatutenkom m ission im Dia­
log m it den Sektionen die bestehenden Dif­
ferenzen zu erfassen und Lösungen zu 
suchen.

-  Die heute gültigen oder neuen Statuten sei­
en durch geeignete Änderungen der heuti­
gen Zeit anzupassen, insbesondere in 
Bezug auf

• M itgliedschaft
• Einzug der Jahresbeiträge
• Geeignete Vertretung der Sektionen an 

d e rW o d e rd ie  Durchführung der W a ls  
Urabstim m ung m it vorgängiger, allen 
M itgliedern offener O rientierungsver­
samm lung.

-  Die überarbeitete Lösung soll spätestens 
am 1. Septem ber in deutscher und Französi­

scher Sprache auf der Flomepage der USKA 
eingesehen werden können.

Differenzen ergaben sich vor allem im Bereich 
M itgliedschaft, Einzug der Jahresbeiträge und 
in der Festlegung und Entsendung der Dele­
gierten an die Vereinsversam mlung. Der Prä­
sident verdankt d ie grosse Arbeit der Statu­
tenkom m ission. Er dankt im weitern all denen, 
die sich ebenfalls d ieser Sache angenom m en 
und bei der Vernehm lassung oder in den Sek­
tionen m itgearbeitet haben.

Ein Antrag auf Einsetzung einer S im ultanüber­
setzung m it entsprechender Infrastruktur an 
allen w ichtigen Anlässen der USKA wurde 
abgelehnt. Um dem  Sprachenprob lem  entge­
gen zu kom m en w ird der Vorstand künftig für 
die Einsetzung einer Person für d ie Überset­
zung w ichtiger Teile besorgt sein.

Der von der Sektion W allis vorgeschlagene 
Druck von Prospekten gegen PLC w urde gut­
geheissen. Die Kosten von 2900.— sind dem 
Budget PR-Massnahmen zu belasten und der 
Prospekt sei den Gegebenheiten anzupassen, 
so dass Jede/Jeder versteht was gem eint ist.

Auf Vorschlag der Sektion Genf und des 
USKA-Vorstandes w urde HB9IAL, A lexandre 
Gros m it grossem  Applaus zum Ehrenm itglied 
der USKA ernannt. FIB9IAL hat während Jah­
ren fast alle Drucksachen der USKA ins Fran­
zösische übersetzt und sich auch sonst fü r das 
Am ateurwesen in der Schweiz ausserordent­
lich verd ient gem acht (Siehe separater Bei­
trag).
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HB9AS, HB9GE und HB9SP werden als Kol­
lektivm itglieder in die USKA aufgenom m en 
und es w ird festgelegt, d ie Präsidentenkonfe­
renz, die KW- und die UKW-Tagung zusamm en 
m it dem Ham fest das am 17./18. Septem ber in 
Davos stattfindet, durchzuführen.

Am Schluss der Veranstaltung kann der Präsi­
dent auf ein Urteil des Kantonsgerichtes Basel- 
Landschaft hinweisen das sich zu Gunsten der 
Antenne eines M itgliedes und gegen das a ll­
gem eine Antenneverbot in Laufen ausspricht. 
Unser Ehrenm itglied Hans Gübelin, das auf 
die DV aus der Antennenkom m ission zurück­

getreten ist w ird in Anerkennung seiner gros- 
sen Verdienste für die Antennen-Kom m ission 
und dam it zu Gunsten des Am ateurwesens in 
der Schweiz eine Anerkennungsurkunde 
überreicht.

Unser PR-Manager HB9AHL, W illi Rüsch ori­
entiert über die ab DV 2006 vorgesehene Ver­
gabe eines Preises an den „Funkam ateur des 
Jahres“ und die dafür festgehaltenen Bedin­
gungen bevor der Präsident, HB9AAQ, Fred 
T inner unter grossem  Applaus ze itgerecht um 
12.45 Uhr die zügig verlaufende Versamm lung 
schliessen kann. HB9AAQ

Ehrenmitglied HB9IAL, 
Alexandre Gros
En culottes courtes, il allait p incer le câble du 
haut-parleur qui d iffusait les program m es 
radio, mais il ne parvenait pas à arrêter les 
«petits hommes» qui parla ient dans la grosse 
boîte.
Au m om ent de qu itter l’école un copain lui a dit 
q u ’il fa lla it éviter d ’entrer dans les services té lé ­
graphiques. On y pratiquait le Morse, et ça ren­
dait fou. Le m ot m alheureux était lâché: il 
apprendra it la CW!
A 20 ans il a prom ené son costum e gris-vert à 
Bülach dans les troupes de transm ission. 
C ’était le prem ier con tact fo rt avec la radio et 
l’outil pu issant q u ’elle représente. Les intrusi­
ons dans les réseaux radio en profitant des fa i­
lles des opérateurs lui on t ouvert les yeux sur 
un m onde encore plus fascinant: celui des 
mesures et contre-m esures électroniques.
Peu après il s ’est retrouvé à la station de m esu­
res de Châtonnaye qui était aussi la station

réceptrice à ondes courtes pour la té léphonie 
com m ercia le (l’ém ission se fa isait à Schwarz- 
enburg). C ’est là q u ’il a com m is ses prem iers 
péchés radioélectriques. Il se retrouvait seul 
durant les services de nuit, et il s ’est dem andé 
si, avec un générateur de mesures HF on pou­
vait faire des QSO en CW. La réponse était oui, 
et m êm e oui, oui! La m anipulation était effec­
tuée en touchant le socle de l’antenne avec la 
partie centrale du câble coaxial qui sorta it du 
générateur. Il a fallu cesser ce petit jeu lorsque 
l’OM don t il avait usurpé l'ind ica tif à son insu 
lui a d it de cesser car il n ’avait plus de cartes 
Q SL... Et il était loin d ’ im aginer que les pre­
m iers « b ips » émis par le satellite Spoutnik 
allaient révolutionner la té léphonie, et aussi le 
tra fic des radioam ateurs.
La vie professionnelle  continue. Elle l’amène à 
Berne, au centre de la radioté léphonie outre­
mer, puis c ’est le retour en Romandie. Après 
quelques années à form er des générations de 
té légraphistes, un service m ystérieux des PTT 
l’attire. La tâche n ’est pas très claire, mais ça 
a l’air d ’être l ’aventure. C ’en était une effec­
tivement. Le service était celui des «longues 
oreilles» de l’ex- géant jaune (PTT).
La découverte d 'ém issions de toute nature, 
leur identification, la reconstitution de réseaux 
radio, la localisation de la source des ém issi­
ons ont fa it partie du quotid ien. Et puis il y  a eu 
l’apparition des prem ières stations radio loca­
les, d ’abord c landestines (par exemple Radio 
24, et les autres principa lem ent en Suisse alle­
m ande). Et puis encore la naissance et l’ex­
tension de la citizen band (CB). Il y  avait de 
quoi occuper le personnel jo u r et nuit.
Pour revenir à une vie plus calme, il s ’est 
retrouvé à la direction des té lécom m unicati­
ons de Genève, au service des concessions 
radio et TV. Et il a tou jours eu à cœ ur d ’accu­
eillir avec plaisir ceux q u ’ils considéra ient 
com m e des chevaliers de la radio: nous les 
amateurs.
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En 1992, l’âge d ’une retraite approchant, il 
décide enfin d ’unir plus étroitem ent son destin 
avec celui de la radio. En 1994 c ’était le pas­
sage devant les experts de Berne. Dès lors les 
expérim entations officielles pouvaient com ­
mencer. Il aime partager ses découvertes, et 
surtout inciter les copains à en faire aussi. 
Georges HB9RSO l’a approché pour lui parler 
de traductions a llem and-français dans le cad­
re de l’USKA. Dès lors l’activité radio a nette­

m ent d im inué ..., et les traductions ont 
augmenté. Il a tou jours trouvé dom m age 
d ’entendre ses copains francophones se pla­
indre q u ’ il ne com prenaient pas ce que l ’US­
KA écrivait ou disait. S ’il était très mauvais en 
allem and à l’école, les nom breux séjours m ili­
taires de l’autre côté de la Sarine lui on t ouvert 
les oreilles sur autre chose que la C W ... Et 
quand on aime la radio, on fa it des «miracles».

«Schweizer 
Berge bald 
in der Luft»
Es war doch etwas 
sonderbar und w ur­
de von vielen 
Freunden des 
Bergfunkes bedau­
ert, dass in der 

Schweiz, einem der w ichtigen Alpenländer, 
noch keine SOTA (Sumits on the Air) -  Aktion 
gestartet worden war.

Nun hat Andy, HB9TQG diese Arbeit an die 
Hand genom m en. Er ist bereit, eine entspre­
chende G ruppierung zu aktivieren und aufzu­
bauen. Die Kom m unikation m it dem Gründer 
von SOTA, John Linford, G3WGV/N3GV ist 
bereits in vollem  Gange und bereits sind auch 
Kontakte zu anderen deutschsprachigen 
G ruppierungen geknüpft.

Neben dem  Erstellen, Anpassen, Übersetzten 
und Abgle ichen des SOTA-Regelwerkes 
(ARM) m it der englischen Hauptzentrale ist vor 
allem das Erstellen der G ipfelliste ein enorm er 
Arbeitsaufwand. Geplant ist, dass SOTA 
Schweiz noch diesen Som m er aktiv werden 
kann.

Um SOTA zu fördern und um die Freunde von 
Portabel- und/oder Bergfunk zu vereinen, 
p lant Andy auch die G ründung einer «SOTA 
G ruppe Schweiz». Für gem einsam e Conteste 
und Bergaktivitäten w urde beim BAKOM be­
reits das Rufzeichen HB9SGS reserviert.

OMs die sich für SOTA interessieren, am ent­
sprechenden Portabelfunk oder gar an der M it­
hilfe bei SOTA Schweiz interessiert sind m el­
den sich bitte bei HB9TQ G @ uska.ch. Er w ird 
sich m it a llfälligen Interessenten gerne in Ver­
b indung setzen.

Fred, HB9AAQ

IOTA -  Spezial
Insel -  Aktivitäten finden auf fo lgenden IOTA -  Vorzugsfrequenzen statt:
CW: 28 ’040, 24920, 21040, 18098, 14040, 10115, 7030, 3530 kHz.
SSB: 28560, 28460, 24950, 21260, 18128, 14260, 7055, 3755 kHz.

Bitte halten Sie d iese Frequenzen frei!

Erich, HB9CMZ

USKA Rundspruch HB9A
S o n n ta g s  08.45 H BT a u f 3775 kH z ±  q rm  in de u tsch  und 08 .50  H BT in französ isch . 

A k tue lle  M itte ilungen  aus d em  V ors tand  an fo lg e n d e n  S onn tagen :

24. A pril, 29. Mai 2005 

A nsch lie sse n d  fin d e t w ie  üb lich  das S chw e ize r R und -qso  statt.
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Jahreshauptversammlung 2004 des IARC (4U1ITU)
Die Jahreshauptversam m lung des Internatio­
nalen Am ateur Radio C lubs (IARC mit dem 
Rufzeichen 4U1ITU) für das abgelaufene Jahr 
2004 fand am 10. Februar 2005 im Gebäude 
der Internationalen Telecom m unication Union 
(ITU) in Genf statt. Die USKA w urde offiziell 
durch den Genfer Beauftragten der USKA, 
Gerald Lander HB9AJU, vertreten. Es war in 
diesem  Jahr eine rege Beteiligung zu ver­
zeichnen, unter den fast 30 Anwesenden 
befanden sich auch Vertreter der Internationa­
len Am ateur Radio Union (IARU) Region 1, 
einige G ründungsm itg lieder des C lubs aus 
den frühen 60er Jahren sow ie Gäste aus ande­
ren Regionen der Schweiz.

Der lARC-Vorstand w urde w ie fo lg t e instimm ig 
w iedergewählt: Philippe Capita ine HB9RKG 
als Präsident, Attila Matas HB9IAJ (OM1AM) 
als Vize-Präsident, Patrick Destrem F6IRF 
Sekretär und Betty Magnin F6IOC Kassiererin. 
Die Kassiererin hat fü r 2004 Einnahm en von 
CHF 1600 und Ausgaben von insgesam t CHF 
3800 zu Buche geführt; als w ichtigste Ausla­
gen waren Druck (9000 Stück) und Versand 
von 4U1 ITU QSLs m it insgesam t ca. CHF 1800 
zu verzeichnen. In diesem  Zusam m enhang 
w iederholte  Max de Henseler, HB9RS, sein 
Angebot, fü r einen wesentlichen Teil dieser 
Versandkosten persönlich aufzukom m en; 
d ies w urde vom Vorstand m it Dank aufge­
nommen.

Wie se it nun 40 Jahren fand d ie  Generalver­
sam m lung 2004 von 4U1 ITU w ieder im  Konfe­
renzzimmer des alten ursprünglichen ITU- 
Gebäudes in  Genf statt.

10

Aus den verschiedenen Berichten g ingen als 
w ichtigste  Punkte hervor:

Im Jahr 2005 fe iert d ie ITU ihr 140-jähriges 
Bestehen. Der C lub w ird sich selbstverständ­
lich an den Feierlichkeiten beteiligen, wahr­
scheinlich unter dem Rufzeichen 4U0ITU.

Im Shack von 4U1 ITU sind alle Transceiver in 
e inwandfre iem  Zustand, ein neu installierter 
autom atischer Antennenschalter g ib t eine 
zusätzliche S icherheit gegen fa lsches M ani­
pulieren. Bed ingt durch A lter und Abnutzung 
werden die Geräte a lle rd ings langsam  
erneuerungsbedürftig . E inige Antennen auf 
dem  Dach wurden durch die sehr hohen W in­
de im Januar 2005 beschäd ig t und müssen 
repariert werden. Die C om puterprogram m e 
zur autom atischen Logführung von QSOs 
arbeiten zur vollen Befried igung. Inzwischen 
sind 165 000 QSOs im ARRL Logbook of the 
W orld (LOTW) registriert und der Online-Log 
auf der C lub-W ebsite (h ttp ://life .itu .ch /rad io - 
club/) enthä lt nun Angaben über rund 200 000 
QSOs.

Die ITU-S icherheitsmaßnahmen sind im Laufe 
der vergangenen Monate noch wesentlich 
strenger als zuvor geworden; dies w irkt sich 
auf den Zugang zur Station für besuchende 
4U1ITU-Operateure aus, vor allem während 
der Nacht bzw. an W ochenenden. Bei der Ver­
wendung der Station ist weiterhin die Benut­
zung der elektronischen Logführung und Onli- 
ne-QSO-Datenbasis Vorschrift.

Anschließend an die Generalversam m lung 
fand das traditionelle  Nachtessen im Restau­
rant im 15. Stockwerk des ITU-Turmes statt, 
w om it G elegenheit zum gem ütlichen Zusam ­
mentreffen und Plausch gegeben wurde.

Gerald Lander, HB9AJU, 
Genfer Beauftragter der USKA
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LE COIN DES ROMANDS

Luc Favre, HB9ABB, 72 rue Crozatier, F 75012 Paris, 
e-mail: co in-rom ands@ uska.ch

Antenne 40m

Premier envol de la beam  40m

Beaucoup d ’OM qui ont c ircu lé en vo iture sur 
la N12 de Berne vers Fribourg et Vevey ont vu 
le grand pylône avec une antenne Yagi au nord 
de l’autoroute, juste  à l’ouest de la grande 
m ontée de Flamatt. Il s ’ag it de la nouvelle 
antenne de HB9AAL.
J ’avais depuis longtem ps fait beaucoup de tra­
fic sur la bande des 40 m avec mon dipôle. 
Même des contacts DX étaient possibles 
depuis mon QTH situé sur le plateau. En 2003, 
j ’avais contacté K6MYC, Mike, de Fresno en 
Californie et j ’étais très im pressionné par son 
excellent signal. Lors d ’une visite à son QTH 
en mai 2003 j ’ai appris le secret de son signal 
du tonnerre. C ’était bien sa Yagi de 4 éléments 
qui produ isa it ce signal exceptionnel.
Après mon retour, j ’ai fa it que lques études et 
décidé de m onter une te lle antenne. La déci­
sion était égalem ent influencée par l’espoir

que la bande des 40 m serait élargie procha i­
nem ent de 100 kHz.
La dem ande d ’un perm is de construction ne 
posait aucun problèm e car les relations avec 
mes voisins sont excellentes. Pour le dossier à 
l’attention des autorités cantonales, il fa lla it 
présenter une déclaration ORNI, ce qui ne 
pose pas de problèm e avec le program m e 
d ’ord inateur de l’USKA. Le dossier a été 
accepté sans com m enta ire et le perm is de 
construction accordé en février 2004.
La com m ande des m atériaux s ’est déroulée 
com m e suit: après avoir consulté  la page Inter­
net de m 2inc.com , j ’ai placé la com m ande per­
sonnellem ent à Dayton lors de la Hamvention 
et j ’ai obtenu un prix spécial (rabais de fo ire et 
pa iem ent en espèces).
Il fa lla it encore organiser le transport. L’offre de 
la m aison d ’expédition Danzas pour 
le cam ionnage de l’usine à Fresno à l’aéroport 
de Los Angeles, le fret aérien à Zurich et le 
cam ionnage ju sq u ’à mon QTH ne dépassait 
pas les 600 Frs. L’antenne pèse tou t de même 
70 Kg.
Pour le pylône j'a i choisi un m odèle non té les­
cop ique avec haubans. A  Friedrichshafen, j ’ai 
été im pressionné par les produits de la maison 
Allm ast de Grèce.
Le m ât de 24 m a été fourni en 4 sections de 6 
m. Pour éviter que le cham p radioélectrique ne 
so it influencé par des haubans en acier, j ’ai 
choisi des câbles en Kevlar qui sont produits 
par la m aison Philistran aux EU. Ces haubans 
ont une charge de rupture de 2000 kg. Au 
niveau 12 m, j ’ai utilisé des haubans en acier.

Peter sur son pylône de 24 m
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Pour la fondation du pylône et les tro is blocs 
d ’ancrage, un total de 2,5 m3 de béton a été 
coulé.
Le pylône de 24 m et l'antenne ont été pré­
m ontés séparém ent au sol.
Le m ontage de l’ensem ble était un événem ent 
qui a intéressé presque l’entière population du 
hameau (10 maisons). Il a fallu une grue m ob i­
le avec bras de 37 m.
D’abord, elle a levé le pylône et l’a posé sur sa 
fondation. Après avoir fixé les boulons des vis 
d ’ancrage, l’équipe d ’OM qui m ’assistait a 
attaché les haubans et les a tendus. A  la suite 
de cette opération, j ’ai pu g rim per sur le mât 
pour reprendre l’antenne Yagi que le m achin i­
ste me tendait.
Il n ’est pas facile  de tirer un tel m onstre d ’an­
tenne vers le tube du rotor et de fixer les bou­
lons. Pour finir, il fa lla it encore attacher et ten­
dre les haubans du boom  et coup ler le câble 
de com m ande et le coax. Au bou t de trois heu­
res, le m ontage était achevé.
C ’est à partir du 26 septem bre 2004 que je tra­
fique avec la nouvelle antenne.
Sa perform ance dépasse toutes mes prévisi­
ons. Je peux établir des contacts DX pendant 
21 heures par jour, ce qui est m êm e supérieur 
aux possibilités q u ’on a sur 20m.

Données techniques:
Yagi: 4 éléments avec charge linéaire (rac­

courcissem ent mécanique)
Lonqueur des éléments entre 14 et 
15 m
Boom: longueur 13 m; diamètre 
75 mm 
Gain 7.3 dB 

Pylône: Hauteur 24 m 
Côtés 400 mm
Matériau: alum inium  anodisé et vises 
inox
Haubans: supérieurs en Kevlar,
inférieurs en acier 

Rotor: T2X
Peter, HB9AAL

Une thèse univer­
sitaire sur le PLC
Nous nous som m es retrouvés 
le 13 février 2005 tro is radio­

amateurs à l’EPFL pour assister à une souten­
ance de thèse sur la PLC, Robert HB9IJG, 
David HB9TMW et m oi-même. Le candidat, 
Emmanuel Marthe, jeune hom m e très sym pa­
th ique, est venu spontaném ent nous saluer 
dans le cou lo ir où nous attendions en com pa­
gnie de parents, am is et collègues. Nous nous 
connaissions par des contacts antérieurs pour 
obtenir des renseignem ents sur ses travaux. 
Tout s ’est très bien passé malgré, pourrais-je 
dire, nos questions parfois «dérangeantes». 
Nous nous étions donné le m ot d ’ordre de fai­
re passer le po in t de vue des lésés du PLC (en 
effet, il y a avait là du «beau linge» im pliqué 
dans le dom aine), mais en évitant cependant 
au m aximum  de perturber le bon déroulem ent 
de cette cérém onie qui est avant tou t acadé­
mique.
Bon déroulem ent: le fu tur docteur, son d irec­
teur de thèse, le Pr. Fahrad Rachidi, et les d if­
férentes som m ités présentes ont partic ipé de 
bonne grâce aux échanges de points de vue. 
Le sujet de la thèse était, en sim plifiant, Com ­
m ent d im inuer les rayonnements parasites de 
la PLC. M. Marthe a donc com m encé par dé­
crire la PLC, ses rayonnem ents indésirables 
com parés aux autres système de transm ission 
de données, la m éthodolog ie  et les résultats 
des mesures entreprises, les tentatives de 
m odélisation m athém atique des réseaux PLC 
ainsi que ses tentatives de réduction des 
rayonnem ents indésirables. Son idée est d ’ in­
jecte r un signal PLC en opposition  de phase 
sur un des conducteurs du réseau électrique, 
ce qui devra it d im inuer l’am plitude du rayon-

Beam 40 m. er Quad 5 bandes, 3 éléments
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nem ent final. «Devrait», car en pratique cette 
m éthode atte int bien une atténuation de 20 dB, 
mais pas en tous les points du réseau (en gros, 
variation de 0 à 20dB).
En vrac, quelques points rem arqués de la thè­
se:
• Dès q u ’il y a PLC, il y  a rayonnem ent indé­

sirable.
• La PLC a beaucoup de problèmes.
• La PLC se com porte  com m e un émetteur 

avec une im mense antenne.
• Deux systèm es de m odulation perm ettent 

de réduire (personnellem ent je  dirais de 
«camoufler») les nuisances: le spread spec­
trum  (QRM indétectable car rem placé par 
une augm entation générale du bruit de 
fond) et le OFDM (une m ultitude de porteu­
ses filtrab les (notch ou trou) pour éviter cer­
taines gam m es de fréquences, les bandes 
am ateur entre autres). C ’est ce dernier 
systèm e qui est le plus répandu.

• La norm e CISPR22 et ses am endem ents 
(UE) règlent l'u tilisation de la PLC, mais l’UE 
n ’a pas encore défin itivem ent légiféré (d ’a­
près mes informations, 2006 sera it la date la 
plus proche).

• On relève environ 50 dB de différence entre 
les différentes norm es nationales, l’anglaise 
(BBC) étant la plus sévère et celle des USA 
la plus laxiste (la nôtre, l’a llem ande NB30, 
étant à m i-chem in).

• A 100 mètres du lieu d ’ injection, les com ­
posantes PLC supérieures à 5 MHz n ’ont 
plus q u ’une am plitude de 1%. En gros, il y 
a 40 dB d ’atténuation par 100 mètres, ce qui 
laisse im aginer l’am plitude à in jecter pour 
alim enter tou t un im m euble! (Malheur à 
ceux qu i se trouvent près du po in t d ’in jec­
tion, ça c ’est m oi qu i le d it!).

• Il p ratiquem ent im possible de m odéliser 
entièrem ent un réseau PLC. La com para i­
son entre réalité (mesures) et m odélisation 
m ontre que cette dernière est irréaliste à 
partir d ’une certaine com plexité. Si on con­
sidère un réseau de candélabres de rue, 
c ’est OK, mais pas avec un réseau d ’ap­
partem ent car variabilité et im pondérables 
son t trop  forts.

Pour conclure, cette thèse confirm e à 100% 
tou t ce que nous avons pu apprendre et con ­
stater par nous-m êmes: la PLC est une source 
de nuisance très im portante pour tous les uti­
lisateurs des ondes courtes. Les prom oteurs 
de cette technique l’ignorent pour le p lus sou­
vent (et ceux qui savent se gardent bien d ’en 
parler...).
A la sortie, je me suis entretenu avec un expert 
roumain, partie prenante dans la m ise en pla­

ce d ’une norm alisation. Il m ’a d it qu 'il voyait 
surtout la PLC utile dans les pays en voie de 
déve loppem ent qui ne d isposent pas d ’un 
réseau dense de câbles té léphoniques, de 
té léréseaux et de fibres optiques com m e chez 
nous. Il a paru étonné lorsque je  lui ai d it que 
le problèm e subsistait, puisque avec quelques 
m illiwatts injectés sur un réseau de lignes à 
haute tension, les ondes courtes pouvaient, 
par bonne propagation, faire le tou r du m onde 
et donc po lluer au-delà des continents.
On constate une fo is de plus que chaque spé­
cialiste est confiné dans son dom aine et igno­
re ce qui se fa it autour. La haute fréquence, 
hélas, est de plus en plus délaissée par les 
hautes écoles. Quand on pense q u ’on nous 
annonce des PC à 10 GHz de fréquence d ’hor­
loge, ça  promet!
Notre prochaine nuisance sera l’ADSL à très 
haute vitesse (égalem ent dans les ondes cour­
tes)!

Keep sw inging!
Michel, HB9AFO

Une excellente initiative
HB9DTX a eu la bonne idée de manifester son 
contentem ent à l’OFCOM pour l’extension de 
la bande 40 m. Voici un échange exemplaire: 
Cher M onsieur Kumli,
J ’a i b ien reçu votre lettre concernant l ’extensi­
on de la bande radioam ateur 7 .100- 7.200 MHz 
et je  vous en rem ercie. Je tiens à vous faire part 
de mon adm iration p ou r la rapid ité  avec laquel­
le la Suisse, via l ’OFCOM, a m is en vigueur ce t­
te décis ion internationale. A ma connaissance, 
nous som m es l ’un des prem iers pays de la 
Région 1 à avoir eu ce droit.
De même, lors de l'abolition  de l'examen m or­
se p ou r l'accès aux ondes courtes, l ’OFCOM  
avait fait d iligence.
Souvent les gens ne s ’exprim ent que lo rsqu ’ils 
sont mécontents. Dans m on cas, ce n ’est pas  
le cas et je  tenais à vous le faire savoir. 
M eilleures salutations.
Yves OESCH/HB9DTX

Et l ’OFCOM apprécie:

Cher M onsieur Oesch
M erc i p o u r votre mail. Ca nous fait vraiment 
p la is ir aussi de recevo ir des réponses positi­
ves à nos activités pas toujours connues pa r 
les gens. Je vous souhaite une bonne sem ai­
ne.
M eilleures salutations.
Peter Kumli

C om pilé  par Luc, HB9ABB
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-— ~ Davantage de CW 
9 ^  sur 144 MHz

F6ETI, Philippe, appelle les afic ionados de 
té légraphie, et les autres, à se retrouver les 
m ardis so ir de 21 h à m inuit en CW sur 2 m èt­
res. La partic ipation est variable, à l’instar de la 
propagation. Point n ’est besoin de forte puis­
sance, la CW étant plus to lérante que la SSB 
pour ce genre de trafic. Il y a bien la barrière 
du Jura à franchir, mais les contacts réguliers 
montre q u ’elle n ’est pas un obstacle absolu 
dès q u ’on s ’en éloigne, tém oins les nom breux 
contacts que j ’ai pu avoir, de la Bourgogne, 
avec HB9AOF à Genève, aux Pacots, ou avec 
FIB9ADJ à Sion, Savatan ou ailleurs encore. 
Tous à vos manips. Appelez, et écoutez, aux 
alentours de 144050.

Luc, HB9ABB

Naissance d’un gang 
à Neuchâtel

PIB9CUA, HB9CVC et FIB9FILM vous annonce 
la naissance du g roupe DX VHF GANG 
NEUCHÂTEL HB9EME le 1 er mars 2005.
Buts: reprendre des activités EME dans un 
avenir proche. Mettre en service la balise 
PIB9EME sur 1296,865 à 1400 m d ’altitude en 
territo ire  neuchâtelois. Mettre en service un 
relais echo link en ville de Neuchâtel, accessi­
ble à tous, sur 145337.5. Réaliser quelques b ri­
coles, de bonnes bouffes et des petites fê tes ...

André, HB9HLM

H26 HF 2005
Quand vous lirez ces lignes, 
notre contest national, le H26 

sera juste  devant nous.
C i-dessous que lques prévisions de partic ipa­
tion rom ande, très fragm entaires, car les déci­
s ions sont en train de se prendre.
H B9LC : Normalement, s i tout se passe com ­
me prévu, l ’équipe HB9LC devra it être de la 
partie  au H26. Par contre, p o u r ce  qu i est du 
QTH, matériel, opérateurs, e tc ... aucune idée  
p o u r le  moment, (info HB9ULL)
HB9UU: L ’am icale genevoise de radioam a­
teurs sera QRV pou r le  H26. Situation: canton  
de Genève en JN36BG. M ode: CW. Matériel: 
beam  3 éléments 10-15-20 mètres, d i pô les 40- 
80-160 mètres - 400 watts, (info HB9IAB) 
H B9M M : En ce qu i concerne la partic ipa tion  
au H26 H F [ . . . ]  quelque chose de lim ité depuis  
le loca l de Villars le Terroir (JN36HP), sans 
moyens extraordinaires. Par contre, nous

serons (si tou t va bien!) QRV p o u r le H26 VHF- 
UHF de ju illet, depuis le site du Chasseron  
(JN36GU) de 144-1296 MHz a insi que 10 GHz. 
Mais bon c 'e s t dans longtem ps, ça peu t chan­
ge r d 'ic i là. (info PIB9DTX)
HB9W W : Les décis ions concernant l ’activité 
de HB9WW durant le H26 seront prises lors de 
notre stamm mensuel, le 11 mars [ . . . ] ,  trop tard  
p o u r la publication, (info FIB9HLFI)
HB9Y: Aucune décis ion définitive prise au 
niveau de la section, m ais le Valais sera activé 
p a r p lusieurs OM, avis aux chasseurs des 
co ins rares p ou r le d ip lôm e H26. (info 
HB9DVD)
HB9A BB: CW uniquem ent de Gryon/VD 
(JN36MF) avec K2+SB220, GP et dipôles. 
O bjectif: retrouver la p lace  de 2003 (3ème), 
perdue en 2004... A bientôt, (info HB9ABB)

Com pilé  par Luc; FIB9ABB

m
Compte rendu de ras­
semblée des délégués 
(AD) du 26 février 2005

Un succès total pou r les p ropositions valaisan-
nes!
Sur 31 sections que com pte l’USKA, 29 étaient
présentes.
Points votés pa r les délégués:
• Décharge du com ité  sur la base des rap­

ports: sauf pour le président et vice-prési­
den t (chacun un vote négatif -  celui de la 
section VD pour des raisons de présentati­
on déséquilibrée des propositions de sta­
tuts à l ’AD), tou t le reste à été accepté à l’u­
nanimité.

• C om ptes pertes et profits: 29 oui.
• Budgets 2005: 29 oui.
• C otisations annuelles: 29 oui.
• Statuts !!!

• La section VS a dem andé m odification de 
l’o rdre du jour, afin de passer le point
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«Ajournem ent de la décision relative aux 
statuts » avant les autres points sur les 
statuts. Accepté à l’unanimité.

• Une longue d iscussion dém arre pour lan­
cer le débat statuts.

•U n e  section propose le vote à bulletin 
secret: 24 sections refusent.

•V o te  sur le prem ier point: report d ’une 
année proposé par le Valais et soutenu par 
plusieurs sections: accepté par 23 oui, 4 
non et 2 abstentions, (voir photo)

•L e s  statuts de la com m ission ou des 
Rom ands ne sont pas soum is au vote.

• Il est cla irem ent dem andé au com ité  ou à 
la com m ission des nouveaux statuts de 
retravailler le projet, de prendre en com p­
te les bonnes choses de la version rom an­
de, de réduire la taille, de d ia loguer avec 
les sections et de présenter une version 
finale, définitive, en allem and et français, 
pour le 1 er septem bre 2005. il est souhaité 
de nom m er si besoin, une nouvelle com ­
m ission, mais le com ité a libre cham p. De 
vives critiques son t ém ises et m algré la 
vo lonté du président de la com m ission, 
HB9KOF, de freiner le débat pour passer 
au vote, M ichel, HB9AFO, pourra quand 
même fin ir de parler!

• La seconde proposition du Valais est d ’avoir 
un interprète allem and - français, voir si 
besoin vice-versa, afin que la m inorité  des 
Romands puissent suivre les débats con ­
venablem ent. Fred présente les coûts liés à 
cette proposition, si une infrastructure 
devait être mise en place. 3 à 4 ’000.- par 
année, pas budgétée. Il est vrai q u ’avec 
300’000.-SFr en caisse... Un com prom is est 
fina lem ent trouvé, le com ité s ’engage, pour 
chaque assemblée, à mettre un interprète à 
d isposition pour la tab le  des Romands, 
sans infrastructure: 27 oui, 2 abstentions.

• 3èm e proposition  du Valais, la traduction 
des flyers et du site plc.radioam ateur.ch en 
allem and et la prise en charge des coûts 
des versions rom andes. Gros débat égale­
m ent sur l’utilité, le président dem ande de 
ne rien faire; p lusieurs voix s ’élèvent alors, 
exigent d ’entreprendre urgem m ent quel­
que chose. L’info do it circu ler auprès de la 
population, des acheteurs et non seulem ent 
des politic iens et de l’OFCOM: les votes 
seront très serrés, fina lem ent 14 oui contre 
13 non et 2 abstentions. Le site sera donc 
traduit, le flyer adapté à l’a llem and et les 
coûts de la version française rem boursés.

• HB9IAL, Alexandre, notre traducteur de 
l'Old Man, est nom m é m em bre d ’honneur, il 
n ’était m alheureusem ent pas là, car en 
vacances!

• Les m em bres collectifs sont admis, mais il 
sera assigné à HB9AS que le ham spirit exi­
gerait que l’on ne b loque pas des accès 
EchoLink à certa ins m em bres et indicatifs 
de section. C ’est anti-social!

• Davos accueillera cette année, du 15 au 18 
septem bre, la conférence IARU, le Hamfest, 
la conférence des présidents et les réunions 
OUC et OC. Un call spécial sera utilisé: 
HB80IARU pour les 80 ans de l’ IARU!

• En divers, Fred rem ercie Heinz Gübelin 
pour ses nom breuses années passées à la 
com m ission des antennes. Heinz reçoit une 
reconnaissance et se fa it app laud ir par la 
salle pour avoir traité avec 100 % de succès 
les 38 cas de litige d ’antennes avec voisins, 
com m unes ou cantons. Heinz se retire de la 
com m ission, on cherche un rem plaçant!

• Dernier point: HB9DVD Marc remercie le 
rédacteur de l’o ldm an, René, HB9ATX, pour 
la super co llaboration et le résultat du Coin 
de Romands, son grand travail et lui remet 
une bouteille sous les applaudissem ents de 
la salle.

Tous les points votés positivem ent devront 
encore être acceptés par les m em bres qui 
recevront un bulletin de vote! Tout n’est peut- 
être pas encore joué! A lors tous à vos bulle­
tins!!!

Ce texte a été lu lors du QSO du Coin des 
Rom ands du d im anche 27 février 2005 à 
10h30 sur 7125 MHz!
Retrouvez les Rom ands tous les d im anches 
sur le 40m. Plus d ’infos sur http://cdr.radio- 
amateur.ch

Marc, HB9DVD
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Un écho de la dernière 
assemblée des délégués (AD)
En com pagnie  de W erner HB9AKN, j ’ai parti­
c ipé à la dernière AD en tant que délégué RAV. 
Notre objectif prem ier était de faire repousser 
le pro jet officiel de statuts car il aurait miné 
l’USKA. Dirigiste et si com pliqué, ii aurait fait 
fu ir plusieurs sections et beaucoup de m em ­
bres! De plus, avec un tel cahier des charges, 
qui se serait encore présenté à un poste du 
comité?
Pourquoi refaire des statuts, si ce n ’est pour 
donner un coup de fouet à notre association? 
Pour cela, il faut cla irem ent redéfin ir les ob jec­
tifs et les assortir de plus de liberté de m ouve­
m ent pour le com ité, afin que les personnalités 
puissent s ’y exprim er pleinement, tou t en 
dotant la base de m oyens de contrô le  appro­
priés.
Et puis il faut, surtout, am éliorer la com m uni­
cation. Dans ce but, nous pourrions rem placer 
le duo assem blée des délégués/vote par cor­
respondance par une assemblée générale de 
31 députés ayant pouvoir de décision (mais 
pas, com m e dans le pro jet officiel, 150 
députés qui en feraient une assem blée ingéra- 
ble). Pour contrebalancer la perte du vote ind i­
viduel, il suffit de donner un d ro it d ’initiative 
facilité  aux sections et aux membres.
Et surtout, ne confier au com ité  de l’USKA que 
ce que les sections ne peuvent pas faire elles- 
m êm es et ne pas transform er notre associati­
on faîtière en club de services. Nous y perdri­
ons notre âme de bénévoles enthousiastes!... 
A  l’assem blée des délégués, le pro jet de sta­
tuts de la com m ission a trouvé contre lui la 
grande m ajorité des sections, ce qui a motivé 
l’acceptation de la proposition du Valais, à 
savoir de reporter la décision à l’an prochain. 
Pour ma part, après trois ans de travail a- 
charné sur le pro jet rom and de statuts, j ’aurais 
préféré bien sûr que ce dern ier passe la ram ­
pe, mais me suis fina lem ent rallié à la p ropo­
sition valaisanne. A joutons que, contra irem ent 
au pro jet officiel, le pro jet rom and a été bien 
accepté par ceux qui l’on t lu et nul doute q u ’il 
puisse à l’avenir constituer une base de travail 
solide.
Il nous reste m aintenant à term iner le travail de 
réflexion sur les statuts et j ’espère que le 
com ité  saura recom poser une nouvelle com ­
m ission avec des consignes claires. De mon 
po in t de vue, on pourra it m êm e tou t faire par 
Internet, ce qui perm ettra it d ’ouvrir le débat 
aux idées de tous sans devoir à chaque fo is se 
dép lacer aux quatre co ins de la Suisse. Cela 
donnera it aussi plus de consistance au débat:

on réfléchit m ieux lo rsqu ’il fau t m ettre ses 
idées par écrit, sans com pter q u ’on peut ainsi 
tranqu illem ent traduire tou t ce qui vient. 
M entionnons que l’assem blée a unanim em ent 
critiqué la m éthode de travail en c ircu it ferm é 
et en secret de la com m ission des statuts. 
Tous les autres sujets à l’ordre du jo u r ont été 
acceptés, seuls les RAV ont refusé d ’entériner 
les rapports du président et du vice-président 
pour sanctionner la mauvaise gestion de la 
question des statuts. Ceci n ’a rien de person­
nel vis-à-vis de leurs auteurs. Je l’ai cla irem ent 
exprim é devant l’assemblée.
Pour terminer, un grand merci à Alexandre 
HB9IAL nom m é m em bre d ’honneur pour son 
inlassable travail de traduction. Voilà un OM 
qui contribue utilem ent à la com m unication au 
sein de notre association!

Michel, HB9AFO

Quelle suite donner à cette AD?
J ’ai pris la peine de relire les rapports du pré­
sident et vice-président et me pose la questi­
on suivante, suite à certa ines discussions sur 
la liste de diffusion hb-francophone et à l’écho 
de Michel, HB9AFO:
Lors de l’AD et ensuite sur vos bulletins de 
vote, le oui ou le non est à décider sur quoi? 
Sur l ’invitation à l’AD, le po in t 4 stipule: 
Décharge du com ité  su r la base des rapports 
d ’activités annuels p ou r 2004.
Pour moi, ceci veux dire: Fred a présenté son 
travail de 2004, les résultats obtenus, les 
rem erciements; ceci a été couché sur papier 
et il n ’y a rien de négatif qui apparaît dans son 
rapport! Pour Georges, c ’est idem, en un peu 
plus succinct. Si je  dois accepter ou non ses 
rapports, pas d ’erreur, pas de m ensonges, eh 
bien ils sont OK!
Maintenant, si on com m ence à chercher ce qui 
n ’est pas dans les rapports, c ’est-à-dire ce qui 
n ’a pas été fait, si les m em bres du com ité  dor­
ment, ne foutent rien, sont partiaux face à cer­
ta ins sujets (statuts p.ex.), censure etc, alors là 
on peut trouver plein de chose à redire, mais 
pas seulem ent sur le président ou le vice-pré­
sident! La question est de savoir si ça  concer­
ne leur rapport et sur quoi l’on do it voter. 
Autre aspect: si on veut se lancer dans ce jeu, 
et là M ichel (FIB9AFO) l’a très bien fa it à l’AD, 
il a d it cla irem ent son point de vue et le pour­
quoi du vote négatif des Vaudois. 
Personnellem ent je  pense que critiquer est 
facile, descendre en flèche quelque chose, 
que lqu ’un aussi, mais que tous ceux qui votent 
non, parce que te lle ou te lle chose ne leur con­
vient pas, q u ’ ils fassent en même tem ps une
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contre-proposition, ou une proposition d ’am é­
lioration, q u ’ils s ’engagent personnellem ent 
autant que ie com ité, ses adjoints, co llabora­
teurs et a lors je  suis d ’accord!
Michel et moi, pour ne citer que deux contra­
d icteurs sur une certa inem ent longue liste, 
ouvrons notre sale gueule, d isons en face ce 
que nous pensons, mais nous fa isons des pro­
positions pour am éliorer la situation. De ce 
côté, je  pense pas que l’on puisse nous cri­
tiquer; à vo ir les réactions et le succès des pro­
positions de la section du Valais lors de cette 
AD, nous devons être sur la m êm e longueur 
d ’onde de pas mal d ’OM, non?
Fred, HB9AAQ, notre président a d irigé  son 
avant-dernière assem blée des délégués! 
Dans une année, il ne sera plus président, et 
nous aurons donc la possibilité de fourn ir du 
m onde au com ité! Président, secrétariat, TM 
OC, et je passe les autres com m issions où 
sans lui, rien ou peu se ferait...
Montrez votre désaccord et engagez-vous 
pour notre hobby!
Pour conclure, votez oui ou non; si vous vous 
identifiez avec votre vote, c ’est le principal. 
Mais ce qui est surtout im portant, c ’est de rem ­
plir ce bout de carton, d ’y  co ller un tim bre à 85 
centim es et de le poster dans les délais! (On 
pourra it organiser dans chaque section un 
stamm  spécial rem plissage de cartes pas QSL 
mais de vote, les collecter, y co ller - pour ceux 
qui ont des problèm es financiers - un tim bre 
sponsorisé par le club, et les expédier en mas­
se, vo ilà  une activité de section pour le pro ­
chain stamm).

Marc, HB9DVD

L'IAPC est un club fourn isseur de services 
pour les radioam ateurs et les associations de 
radioam ateurs avec pour but de favoriser l ’ex­
périm entation et le déve loppem ent dans le 
dom aine radioam ateur (packet, internet, in for­
matique, wi-fi et radio). Pour en savoir plus, 
vo ir w w w .iapc.ch.

L’IAPC héberge, entre autre, les sites web  
suivants:

Radioamateur.ch 
Switzerland Radioamatori, ch 

Funkamateur.ch

par ta 220V?

4
Jk

http://p lc.radioam ateur.ch

http://cdr.radioam ateur.ch

http://echolink.radioam ateur.ch 

Dom inique, HB9HLI

In te rna tiona le  
A m a te u r 
P acke t C lu bâ g e

Assemblée Générale

Samedi 16 avril de 14 h à 18 h se tiendra l ’as­
sem blée générale de l’ IAPC.
Elle aura lieu dans le local du c lub HB9G, 
Ecole Cérésole - Petit Lancy/GE.
(Plan sur h ttp ://w w w .hb9g.ch/m ap.htm ).

Première partie: rapports du com ité. 
Deuxième partie: rapports sur les activités 
techniques de l’exercice écoulé.
Troisième partie: fo ire aux questions sur les 
services iapc, configuration, app lica tions radio 
sous linux, DX-cluster, etc.
Tout le m onde est invité et bienvenu.

Bitte besuchen 

und benutzen sie 
unser Forum 

auf der 
USKA Homepage!
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H F -A C T IV IT Y
KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC

Vakant

Koritest Kalender 2005

April
Date Time Mode Contest Exchange
02-03 1500-1500 Phone/CW HF SP DX RS(T)+SP D is t/ R S(T)+LNr (wrk nur SP)
02-03 1600-1600 RTTY 80-10m EARTTY RST +  EA Prov /RST +  LNr
06-08 1400-0200 CW AB(no WARC)YLRL DX YL - NA YL RST +  LNr +  ARRL Sec/VE Prov/DX Land
07 1700-2000 SSB 80m SARL 80m QSO Party RS +  LNr +  Grid Sq or QTH
09-10 0700-1300 CW 80-10m Japan International DX RST+JA Pref/RST+CQ Zone (wrk nur JA)
09 1200-1700 CW 20-10m DIG QSO Party RST (+  DIG Nr)
09 1500-1859 SSB 80-20m EU Spring Sprint Both Calls +  LNr +  Name (no RS)
10 0600-1000 SSB 80m UBA Spring R S+LNr+O N  D is t/R S +LN r (wrk nur ON)
10 0700-0900 CW 80m DIG QSO Party RST (+  DIG Nr)
10 0900-1100 CW 40m DIG QSO Party RST (+  DIG Nr)
13-15 1400-0200 SSB AB(no WARQYLRL DX YL - NA YL RS +  LNr +  ARRL Sec/VE Prov/DX Land
16 0000-2359 SSB/CW HF The Holyland DX RS(T)+4X Area/RS(T)+ LNr (wrk nur 4X)
16 0500-0859 SSB/CW 80-40mES Open HF RS(T)+LNr (Wrk nur ES - 1x per hr OK)
16-17 1200-1200 CW 80-10m GACW CW DX RST +  CQ Zone
16-17 1200-1200 SSB/CW HF YU DX RS(T) +  ITU Zone
16 1500-1859 CW 80-20m EU Spring Sprint Both Calls +  LNr +  Name (no RST)
23-24 0000-2400 Phone/CW HF DX Colombia Inti RS(T) +  LNr
23-24 1200-1200 RTTY 80-1 Om SP DX RTTY RST +  SP P rov/R S T +  LNr
23-24 1300-1259 SSB/CW /Digi HF Helvetia HF RS(T) +  LNr ( +  HB Kanton)
24-30 0001-2359 CW AB (no WARC) EUCW/FISTS QRS Party RST +  Name +  QTH (+  Club/Member Nr)

Mai
Date Time Mode Contest Exchange
01 1300-1900 CW 80-40m AGCW QRP/QRP Party RST +LNr/Category
07-08 0001-2400 CW/Digi 10m 10-X Intnatl Spring Party Name +  QTH (+  10-X Number)
07-08 2000-1959 SSB/CW/RTTY HF ARI International DX R S(T)+LNr (Ital stn send Prov) Wrk evybdy
14 1700-2100 CW 80-1 Om FISTS Spring Sprint RST+QTH+Name+(FISTS Nr oder Power)
14-15 1200-1200 RTTY 80-1 Om Alessandro Volta RTTY DX RST +  LNr +  CQ Zone
14-15 1200-1200 SSB/CW HF CQ-M International DX RS(T) +  LNr
21-22 1200-1200 BPSK31 80-1 Om EU PSK DX EU: RST+EU Area Code; DX: RST+LNr
21-22 1800-1800 CW 80-1 Om HM The King of Spain EA Stn: RST+Prov; DX: RST+LNr; Wrk EA
21-22 2100-0200 SSB/CW 80m Baltic Contest RST+LNr:W rk all 1 time SSB/1 time CW
28-29 0000-2359 CW HF CQ WW WPX RST +  LNr
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Die DX-Welt im Februar

PITER I  ISLAND 
■NPEDITION

A N T A R C T IC A
2005

Es sollte die ehrgeizigste und zugle ich kosten­
intensivste DXpedition in der G eschichte des 
Am ateurfunk werden. Aber dieses Vorhaben 
stand auch in diesem  Jahr w ieder unter einem 
schlechten Stern. Wie schon im letzten Monat 
berichtet, m usste das 3Y 0X  Team grosse Ver­
zögerungen im Term inplan hinnehm en. Statt 
Mitte Januar den Seeweg von Punta Arenas 
(Chile) aus in Angriff zu nehmen, m usste kurz­
fristig  ein Ersatzschiff inkl. nötigem  Heli und 
Pilot fü r den Ausfall der ‘Antarctic Dream' 
gefunden werden. Mit jedem  verlorenen Tag 
w urde die Zeit knapper. Bekanntlich ist der 
antarktische Som m er nur von kurzer Dauer. 
Dies ist aber Voraussetzung für ein Vorhaben 
dieser Art. Schliesslich fand man doch noch 
eine alternative Lösung in Form des Schiffs 
‘Cavendish Sea‘. Bis M itte Februar konnte 
man voller Ploffnung sein, dass diese gewag-
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te  Expedition doch noch stattfinden kann. Die 
Organisatoren entschieden sich für den 18. 
Februar als letzter Termin fü r die Abreise vom 
südam erikanischen Kontinent. Aber w ieder 
gab es zusätzliche Verzögerungen im C ount­
down. Als Folge konnte in der Pressemitteilung 
Nr. 14 vom 17.2. unter www.peterone.com  die 
Absage und Verschiebung der Peter I. DXpe­
dition auf 2006 nachgelesen werden. Erneut 
ein schwerer Schlag für das 3Y 0X  Team und 
seine Organisatoren. Die einzige Wahl aber, 
um nicht unnötige Risiken einzugehen.
Am 20.2. m eldete sich FT5WJ von seinem  Auf­
enthalt auf der Insel Crozet (AF-008) zum 
ersten Mal. C rozet finde t man in der neusten 
und weltweiten Um frage an 11. Stelle. Kein 
W under also, dass gleich eine grosse Range­
lei um dieses selten zu hörende Präfix veran­
staltet wurde. Bei diesem  Rufzeichen handelt 
es sich um O perator F5BU, der bevorzugt 
Betrieb in SSB macht. In seiner Freizeit will er 
m öglichst viele Stationen arbeiten. Da er in 
Sachen DX noch unerfahren ist, w ird um scho­
nendes Anhalten gebeten.
Sein Partner (F4EGX) benutzt das Rufzeichen 
FT1WK.. und arbeite t ausschliesslich über 
Satellit (AO-51). Die Beiden sollen sich noch 
bis Mitte März an diesem  sehr selten besuch­
ten Ort im südlichen Teil des indischen Ozeans 
aufhalten.

Antarktische Insel Peter I
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Most W andet DXCCs:
Das Resultat der jüngsten Um frage im 
Sept/O kt 04 des DX-Magazin ist nun bekannt. 
Hier die ‘Top-Ten' Liste der weltweit meist 
gesuchten DXCC-Gebiete.

1. P5 Nord Korea
2. VU4 Andam anen & N ikobaren
3. BS7 Scarborough Riff
4. VU7 Lakkadiven
5 7 0 Yemen
6. 3Y/P Peter I.
7. KP1 Navassa
8. KP5 Desecheo
9. 3Y/b Bouvet
10. KH7 Kure

Neues IOTA:
In den ersten Februartagen m achte sich eine 
Multinationale G ruppe m it Leader CE6NE auf 
den Weg zur Insel Rennell (Grossfeld-Loc: 
FD37). Diese Insel gehört zur ‘U ltim a Espe- 
ranza Province South G roup' im südlichsten 
Teil Chiles. Pünktlich am 11.2. konnte das ver­
wendete Rufzeichen CE8A erstm als gehört 
werden. Auch hier war das a llgem eine Inter­
esse w ieder sehr gross. Bestim mt auch wegen 
der m eist unerwartet gu t zu hörenden Signale. 
Lauter bekannte Inselaktivierer und erfahrene 
Kontester standen im Einsatz. Mit 2 Stationen

wurden die Pileups in CW und SSB abgear­
beitet. Am 14.2. verliess die Fünfergruppe d ie­
sen Ort m it 6023 QSO's im Log wieder. Als SA- 
094 ist diese Inselgruppe neu ins 
lOTA-Programm aufgenom m en worden. W ei­
tere Angaben zu dieser gelungenen Aktivie­
rung findet man im Internet unter 
w w w .ce6ne.cl/rennell.htm  ....  Congrats!

Die mittleren Solarwerte im Februar:
SFI =  98 /  A-Index =  10 /  R-Wert =  47

Nik, HB9EAA

vlnr: CE6NE (Leader), CE6TBN, K9AJ, HA1AG, 
KD6WW

DX -  Calendar
9Q -  Dem .Rep.of Congo:
Gus, SMODIC, is QRV as 9Q0AR until the  end 
of 2005. QSL d irect via SM5BFJ.
A25 -  Botswana:
Hans/DL7CM as A25/DL7CM  or A25CM  and 
Sid/DM2AYO as A25/DM2AYO will be QRV 
from  6.-20.April on 160-6m, CW/SSB/RTTY/ 
PSK31. QSL’s via the ir hom e callsign.
C6 -  Baham as (NA-080):
Dave, G4WFQ, will be active as C6AW F from  
15.-29. April. QSL via G3SWH.
JT -  Mongolia:
Nicola, I0SNY, w ill be QRV as JT1Y/4 in the 
Gobi Desert from  21. April -  10. May. QSL via 
hom e call.
V7 -  Marshall Isl.:
Steve, N4TKP, is QRV as V73CS and plans to  
activate several atolls over the next 18 months. 
QSL via opera to r’s instructions.
AF -  new Disuqi Isl.:
SU1HM, SU1SK, SU2TA and SU 1 SA plan to 
operate as SU8IOTA from  23.April -  I.M ay.

Q S L v ia S U IS K .
NA -  061 Kaien Isl.:
John, VE7JZ, is QRV until 30.April. QSL only 
d irect to  hom e call.
OC -  220 St.Peter Isl.:
Peter/VK3QI, Keith/VK3FT, Jack/VK3W W W  
and Max/VK3WT are expected to be active 
from  7.-11 .April w ith a special callsign. O pe­
rating dates/tim es are dependant on weather 
cond itions. Activity w ill be on CW /SSB on the 
usual IOTA frequencies. Q S Lv iaV K 3Q I.

QSL -  Information
3Y2SNA via bureau to LA2SNA.
5T0CW  via bureau to G3SWH.
6O 0CW  via bureau to M5AAV.
9K44NLD via 9K2RR, Faisal Al-Ajmi, POBox 
1124, 80000 Al-Farwania, Kuwait. 
9M 6/PA0RRS/8 only direct to  R.W.I.Smeets, 
Loobos 6, NL-5131 ZS A lphen, NB, Nether­
lands.
9N7JO  to  Stig Lindblom , Jum  Changphim ai,
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147/1 Moo 3, Tambon Boot, Ban Ta Bong, Phi- 
mai, TH- 30110 Nakhon Ratchashima, Thai­
land.
9N7YJ, MIOYJR, XU7ACW via LA5YJ, Björn- 
Hugo Ark, Rute 504, 2840 Reinsvoll, Norway. 
9Q0AR viaSM 5BFJ, Leif Ham marstroem , Ler- 
klockan 4, 730 91 R iddarhyttan, Sweden. 
CA 8W CI/9 to  Yuri De La Barra Echeverria, c/o 
Radio C lub Punta Arenas, POBox 2000, Punta 
Arenas, Chile.
CE9/R1ANF via RK1PWA, Nick Shapkin, 
POBox 73 164744 Am derm a, Russia. 
DH8W R/HC2 via bureau to DH8WR. 
HH4/K4Q D via K4QD, Jan A.Heise, 8595 She­
ridan Rd., West M elbourne, FL 32904, USA. 
HH4/K2AC via JA7AGO, Takao Togashi, 1-4- 
48, Shougunno Higashi, Akita 011, Japan. 
HI3/K7BV via K7BV, Dennis Motschenbacher, 
170 Mill Hill Rd, Colchester, CT 06415, USA. 
HI3TEJ via ON4IQ, Johan Van de Velde, Gote- 
ringen 75, Goolk, Belgium.
JT1Y/4 via I0SNY, N icola Sanna, Str. Gualta- 
rella 8 M, 1-06132 Perugia, Italy.
K1HP/KH6 via bureau to  JE2EHP.
K6I via KM6HB, Mark McMullin, POBox 
27271, Santa Ana, CA 92799, USA.
L40E & L73E via LU7EE, Arno ldo Jorge Cor­
da, Calle 8 No.3465, Entre 500 y  501, CP 
B1897 AlU, Manuel B.Gönnet, BA, Argentina

LZ0A via LZ1KDR Radio C lub, POBox 812, 
1000 Sofia, Bulgaria.
LZ127LO via bureau.
OC4P via DL5WM, Gottfried Gerth, Obere 
Dorfstr. 13 a, D-09648 G rünlichtenberg, Ger­
many.
O E7XBH/W M 05 via bureau to  OE7SPI. 
SU8IOTA via SU1SK, Said Kamel, POBox 
190, New Ramsis Center, Cairo 11794, Egypt. 
T49C via K8SIX, A lbert L. Bailey, 4151 Crocus 
Rd., W aterford, Ml 48328, USA.
TM 8ANT via bureau to F8DVD.
TY2SF via IK2ILK, Luigi Burini, Via Vitt Ema­
nuele 73, I-24036 Ponte San Pietro, Italy. 
VE7JZ to  John Pringle, POBox 225, Port 
Edward, BC V0V 1 GO, Canada.
VK3ER direct to  POBox 87, M itcham , Vic. 
3132, Australia. (Formula 1 Grand Prix Mel­
bourne).
XT2JZ via SM0DJZ, Jan Hallenberg, Vassun- 
da Andersberg, SE-741 91 Knivsta, Sweden. 
YE0X to  YB0AJR via bureau.
ZD8AD to  G0JLX via bureau.

P ira te :
OHO/OZ3GF active on 80 and 160m is a pirate. 
OZ3GF is not a valid ca lls ign!!

Erich, HB9CMZ

Helvetia-Contest:
Ende April findet wiederum der Helvetia-Contest KW statt. Ein anzustrebendes 
Ziel wäre, alle Kantone im Kontest vertreten zu wissen. Melden Sie doch ihre 
Teilnahme, speziell die Belegung rarer Kantone bei HB9CZF, Dominik Bug­
mann, Ebmatingen oder beim Sekretariat der USKA, wir werden wiederum 
dafür sorgen, dass diese vorgängig auf der USKA Homepage aufgelistet wer­
den. Besten Dank!

Contest Helvetia:
Fin avril le contest Helvetia HF aura lieu à nouveau. Un objectif à atteindre serait 
de faire participer tous les cantons. Faites donc savoir votre participation, not­
amment celle des cantons rares, à HB9CZF, Dominik Bugmann, Ebmatingen 
ou au secrétariat de l’USKA; nous ferons en sorte, de notre côté, à ce que cet­
te information paraisse sur notre page internet. Grand merci.
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DIPLOME
Fritz Zw ingli (DL4FDM /  HB9CSA) 

Brückweg 23, D-64625 Bensheim -Auerbach

175 Years Belgium Award
Aus Anlass der 175 jährigen U nabhängigkeit 
Belgiens, g ib t der belg ische Am ateurfunk Ver­
band (UBA) dieses D iplom  heraus.
Es zählen nur Kontakte m it be lg ischen Statio­
nen zw ischen dem 1.1. bis 31.12.2005 welche 
den Sonderprefix „ 0 0 “ (sprich: Oskar Oskar) 
benutzen.
QSOs via terrestria le Repeater, Packet Radio 
und Echolink zählen nicht.
D ieselbe OO-Station kann nur einmal pro 
Band gewertet werden.

Kontakte m it OO-Stationen zählen für HB9- 
Stationen w ie folgt:
Phone 5 Punkte
RTTY, SSTV, PSK31, andere D igi-Modes 6
Punkte
CW 7 Punkte

Für das G rundd ip lom  sind 175 Punkte erfor­
derlich.
Weiter g ib t es fo lgende Sticker:

a. „ 0 0 “ für QSOs m it 4 verschiedenen 0 0 -  
Prefixen auf HF oder 6 verschiedene auf 
VH F/UH F.

b .„W A R C “ fü r 175 Punkte nur auf den 
W ARC-Bändern erarbeitet.

c. „ “ “Top-Band“ fü r 175 Punkte nur auf 
160m.

d. „S ing le-B and“ für 175 Punkte nur auf 
einem Band ausser 160m.

e. „C W “ fü r 175 Punkte nur in CW.
f. „S ing le -M ode“ fü r 175 Punkte in einer 

Betriebsart.
g. „UBA-Contest“ fü r 175 Punkte nur im 

UBA-Contest erarbeitet.
h.,,175 B onus“ fü r jeweils zusätzlich 175 

gearbeite Punkte.

Das D iplom  kann von allen lizenzierten Funk­
amateuren und SWLs bs zum 31.03.2006 
m it einem Logauszug und der G ebühr von 
€ 7 ,-  oder $ 9 ,-  beantragt werden: 
D iplom -M anager:
Egbert Hertsen, ON4CAS, Postbus 85, B-2800 
Mechelen, Belgien.

Email: egbert.hertsen@ pandora.be 
Internet:
http ://www .uba.be/hf/awards/175yr_en.htm l

Poland Jubilee Award
Dieses Jub iläum sdip lom  w ird vom polnischen 
PZK und dem Radio-Magazin Swiat Radio her­
ausgegeben.

Anlass für die Feier sind verschiedene Jubiläen:
1. 75 Jahre PZK
2. 80 Jahre IARU
3. 10 Jahre Swiat Radio

Das D iplom  kann von allen lizenzierten Funka­
mateuren und SWLs für Kontakte m it po ln i­
schen Stationen vom  1.1. bis 31.12.2005 
beantragt werden.
Für das D iplom  müssen 75 Punkte erreicht 
werden. Für das Trophy-Award sind 750 Punk­
te erforderlich.

Für Stationen in HB zählen die Kontakte wie 
folgt:

a. jedes QSO mit e iner SP-Station 4 Punkte.
b .jedes QSO mit einer SP75..., SQ 75..., 

SPO...-Station 10 Punkte.

D iplom  WACA

This certify that

Operator o f the Amateur Radio Station!

D L 4 F D M
Has today subm!ttëâ}.?$ 

f evidence that his station:ftas^
conducted 

2way corrimunicatìon.ìyith^ 
at least 10 different

Antarctic Call sign
This AWARD N° 2  is in. 

recognition of his 
outstanding performance . .
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c. jede Station m it IARU als Suffix zählt 20 
Punkte.

d. 1 QSO m it HF75PZK zählt 30 Punkte.

Für das G runddip lom  kann jede Station nur 
einmal gewertet werden.
Für das Trophy-Award kann jede  Station pro 
Band in jeder Betriebsart neu gezählt werden.

Die D ip lom gebühr beträgt € 5 ,-  oder $ 5 ,-  oder 
5 neue IRCs.

D ip lom bearbeiter ist:
Augustyn W awrzynek, SP6BOW 
RO.Box 54
85-613 Bydgoszcz 13 
Polen

W orldwide Antarctic Program (WAP)

An dieser Stelle sei nochm al an die fo lgenden 
D iplom e erinnert.
W orked Antarctic Callsigns Award (WACA) 
W orked All D irectory Award (WADA)
Es sind offizielle D iplom e der italienischen 
A.R.i. und die Ausschre ibungen w urde bereits

Congratulation

Im Publikationsorgan der RSGB „R adC om “ vom  Februar 2005 ist in der Rubrik „O ld T im ers’ 
Flonour Roll“ Rudi Stuber, HB9T, an zweitoberster Steile aufgeführt. Er w ird dort fü r seine 
74jährige M itgliedschaft bei der RSGB lobend erwähnt. Vor ihm figurie rt OM W S Eadie, RS2627, 
m it 78 Jahren Zugehörigkeit.W enn ich diese M eldung richtig interpretiere, ist Rudi das älteste 
M itglied der englischen Radiogem einschaft m it Sendelizenz. Dass ein „Ausländer“ die RSGB 
Old T im ers’ Flonour Roli anführt, ist ohne Zweifel eine Seltenheit.
Flerzliche Gratulation, Rudi.
(Anmerkung der Redaktion: Ruedi Stuber führt m it 76 Jahren M itg liedschaft auch das Old Timer 
Flonour Roll der USKA an, vgl. o ld man 3/2005 Seite 15)

Dave, HB9KT

www.uska.ch
Bitte besuchen und benutzen sie unser Forum 

auf der USKA Homepage!

j g j g g g

A j j i i J j

Ê W ,  ‘AjjSKJ&T j5

Sortonedl \ 
7 , "  1 ( i Mondovl

Has today submitted 
evidence that his station 

conducted 
2way communication wi 

at least 10 different 
Antarctic Bases 

as listed m the WAP 
Directory.

This Award recognize 
outstanding performant 

and attest to Membiarsl

This certify that f r ih  Zwingli
AipitheCoiirKil.Ni. 4

: l;,v
Operator of the 
Amateur Radio Station D L 4 F D M

D iplom  WADA

letztes Jahr im OM veröffentlicht. M ittlerweile 
sind die ersten D ip lom e versch ickt worden.
Es lohnt sich w irklich diese Auszeichnungen 
zu beantragen. Sie sehen beide sehr gut aus 
(Grösse: 32 x 45 cm) und sind eine Z ierde in 
jedem  Shack!

Alle Inform ationen findet man unter: 
h ttp ://w w w .ddxc.net/w ap
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S A T E L L IT E
Thom as Frey (HB9SKA) Holzgasse 2, 5242 Birr 

E-Mail: hb9ska@ am sat.org

OSCAR - News (April)
von Thom as Frey (HB9SKA) Holzgasse 2, 
5242 Birr, E-Mail: hb9ska@ am sat.org

OSCAR-7
Benny, D04BMW , hatte schöne QSOs m it 
K3SZH und K8DID. Diese lagen meistens ein 
wenig oberhalb von Bennys eigener Down- 
linkfrequenz.

OSCAR-44
Am 16. Februar 2005 w urde der D igipeater 
ausgeschaltet. PCSat befindet sich w ieder im 
maximalen Erdschatten und resettete. Die 
nächste volle Sonnenperiode beg innt am 20. 
März und dauert eine Woche.

OSCAR-51
Mit e iner 30-W endel-Helix fü r 13cm und einem 
UEK-3000 Konverter em pfing Benny, 
D04BMW , rauschfrei S ignale von S 9+30. Der 
2m -Uplink m it einem IC-706 störte die ZF des 
Konverters nicht. Benny konnte m it fo lgenden 
Stationen QSOs führen: IW1DTU, OH2LH, 
IW4DVZ, IK1YWB und IZ1ERR.

Phase-3E
Bei einem Treffen wurden alle T ransponder­
vorschläge einer erneuten Prüfung unterzo­
gen und es konnten auch eine Reihe von 
Antennenfragen (auf der alten Struktur von 
AO-10/13 müssen nun Antennen für 9 statt

früher 4 Bänder untergebracht werden) im 
Ansatz gelöst werden. Es scheint, dass die 
weitaus meisten der zugesagten Transponder 
bis zum Som m er 2005 geliefert werden kön­
nen, so dass im Spätherbst, nach deren Inte­
gration in die inzwischen fast fertige 
G ehäusestruktur von P3E, m it den elek­
trischen Tests begonnen werden kann. Sollten 
die Tests erfo lgreich verlaufen, rücken Anfang 
2006 der V ibrationstest und der therm ische 
Vakuum test näher. Von einem fo lgenden Tref­
fen zur IHU von Hardware- und Softwareex­
perten w ird auch m it grossen Fortschritten 
gerechnet, so dass verm utlich Ende Februar 
2005 m it dem  Bau des Kabelbaum s begonnen 
werden kann.

Auch dieses Projekt braucht Geld. Spenden 
kann man übers ln te rn e tv ia www.am sat-dl.org 
per Kreditkarte oder auf dem herköm m lichen 
Weg. Zum Beispiel per Scheck oder per Über­
weisung an die fo lgende Adresse:

AMSAT Deutschland e.V.
Ernst-Giller-Str. 20 
D-35039 M arburg/Lahn

Oder m it einer Überweisung m it dem  Vermerk
«Spende P3E» an die
Postbank Frankfurt/Main
B LZ 500  100 60
Konto-Nr. 315 000 600

Meldungen über PLC Störungen
richten sie bitte an: BAKOM

Herr Peter Kumli
Postfach
2501 Biel

und an den Verbindungsmann Behörden der USKA:
Peter Demme
Längackerstrasse 9
2560 Nidau
behoerden@uska.ch
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TECHNIK
Redaktion: Dr. Peter Erni (HB9BWN), Römerstrasse 32, 5400 Baden 

Packet: HB9BWN @ hb9aj E-Mail: hb9bw n@ uska.ch

Modulator und Dem odulator für das 
0.00000063-m -Band entsprechend 630 nm 
oder 476000 GHz
Iacopo G iangrandi (HB9DUL), Eden-Roc 7, 
1073 Savigny

Ich stelle Ihnen hier zwei kleine Schaltungen 
zur M odulation und Dem odulation von S igna­
len auf einer W ellenlänge von 0,00000063 
Meter (630 nm oder 476000 GHz) also im 
sichtbaren roten W ellenbereich vor. Zur Erin­
nerung: 1 Nanom eter entspricht 0.001 M ikro­
meter. Die Idee ist m ir beim  Testen der Em p­
find lichke it und des Frequenzganges ver­
schiedener Fotodioden gekom m en. Ich ver­
suchte das ausgesandte Licht e iner LED zu 
m odulieren und um gekehrt das empfangene 
Signal einer Fotodiode zu dem odulieren. 
Anstatt einen kom pletten M odulator oder 
Dem odulator selber zu bauen -  verw ende ich 
zwei m einer Transceiver, welche bessere 
Eigenschaften als Selbstbaugeräte aufweisen. 
Ich habe zwei kleine Schaltungen entworfen, 
welche nachstehend beschrieben sind.

Modulateur et dém odulateur pour la bande  
des 0 .00000063 m
soit 630 nm correspondant à 476 ’000 GHz
Iacopo G iangrandi (HB9DUL), Eden-Roc 7, 
1073 Savigny

Je vous présente deux petits schémas pour 
m oduler et dém oduler des signaux à une lon­
gueur d ’onde de 0.00000063 m (oui, 630 nm, 
476 ’000 GHz), c ’est-à-dire de la lum ière rouge. 
Rappel: 1nm =  0,001 m icromètre 
L’idée m ’en est venue en testant la sensibilité 
et la réponse en fréquence de plusieurs photo­
diodes. Je cherchais en fa it à m oduler la lum iè­
re émise par une diode LED, et à l’inverse, à 
dém oduler le signal reçu par une photodiode 
afin de pouvoir les comparer. C ’est alors que je 
me suis d it q ’au lieu de bricoler un m odulateur 
et un dém odulateur com plet, j ’aurais pu utiliser 
tou t sim plem ent deux de mes transceivers qui 
auraient eu d ’ailleurs des m eilleures caracté­
ristiques. J ’ai donc réalisé les deux petits sché­
mas que je  vous présente ci-après avec les­
quels je  me suis pas mal amusé.

M ax 5 0 m W  /  50Q

Schaltschema des Senders (links) und des Empfängers (rechts)/ 
Schéma de l ’ém etteur (gauche) et du récepteur (droite)

Der Sender
Die Schaltung ist sehr einfach (Bild 1): Man 
n im m t das m odulierte HF-Signal d irekt vom 
Ausgang eines QRP-Senders. Die maximale 
Sendeleistung beträgt etwa 50 mW. Falls der 
Sender n ich t genügend weit heruntergeregelt 
werden kann, sollten Sie einen Abschw ächer

L’ém etteur
Le schém a est très sim ple (fig. 1): on prend le 
signal RF m odulé, d irectem ent à la sortie d ’an­
tenne d ’un émetteur en QRR La puissance 
maximale app licab le  est d ’environ 50 mW, et si 
votre ém etteur ne perm et pas de descendre 
aussi bas, je  vous conseille  de connecter un
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D er Sender (Vorder- und Rückseite)/L ’émet­
teur (vu des deux côtés), 
zw ischen Antennenausgang und dem  op ti­
schen Sender einfügen. Dieses Vorgehen hat 
auch den Vorteil, dass die Im pedanz so viel 
näher bei 50 f l  liegt. Das HF-Signal w ird über 
eine Kapazität von 10 nF an die Sende-LED- 
Diode geführt um den G leichstrom anteil von 
der Antenne fernzuhalten. Der W iderstand von 
47 f l  d ient zur Im pedanzanpassung auf etwa 
50 f l .  Eine perfekte Anpassung ist n icht m ög­
lich, da die LED-Diode ein nichtlineares Ele­
ment ist. Die antiparallel geschaltete Schottky- 
Diode BAT43 verh indert die G leichrichtung 
eines zu starken FIF-Signals (eine Diode 
1N4148 sollte  auch ausre ichen).

Wegen ihres guten W irkungsgrades (155 Im/W, 
7.3%) habe ich als Sende-LED-Diode das 
Model HLMP-ED16-TW000 von Agilent (ex HP) 
verwendet. Ausserdem kann diese Diode eine 
Lichtleistung von mehr als 3 mW aussenden, 
was für eine LED sehr viel ist. Die Diode hat 
einen Öffnungswinkel von nur 15°, und -  was 
besonders w ichtig ist - sie lässt sich m it HF 
modulieren. Ich habe m it vielen verschiedenen 
Typen von Dioden experimentiert, musste aber 
auf alle infraroten Typen verzichten, da sie nur 
bis knapp 1 MHz m oduliert werden können. Alle 
getesteten Dioden im sichtbaren Bereich hin­
gegen funktionierten gut bis 10 oder 20 MHz.

Das reicht aus um in FM oder CW zu senden, 
es ist aber nicht linear genug für die anderen 
Modulationsarten. Um in AM oder SSB zu sen­
den, muss die Diode m it einem G leichstrom 
von etwa 10 mA -  begrenzt durch einen W ider­
stand von 1 k fl-v o rg e s p a n n t werden. Die zwei 
Kondensatoren von 10 nF und 100 nF sowie 
die Spule von 33 pH verhindern, dass das HF- 
Signal in die Speiseleitungen gelangt. Das Vor­
spannen der LED-Diode erlaubt auch eine 
M odulation m it viel höheren Frequenzen.

Der Em pfänger (Vorder- und Rückseite)/Le  
récep teur (vu des deux côtés). 
atténuateur entre la sortie d ’antenne et le petit 
c ircu it en question. Ceci aura aussi l’avantage 
de présenter à l ’ém etteur une im pédance 
beaucoup plus proche de 50 Ohms. Le signal 
RF est couplé à la d iode LED émettrice à tra­
vers une capacité de 10 nF, pour éviter que du 
DC puisse entrer dans la prise d ’antenne. La 
résistance de 47 Ohms en série avec la diode 
sert à m ontrer à l’ém etteur une im pédance 
proche de 50 Ohms. Une adaptation parfaite 
n’est pas possible, car la d iode LED est un élé­
m ent non linéaire. La d iode Schottky BAT43 en 
antiparallè le sert à éviter de redresser le signal 
RF si celui-ci est trop  fo rt (une d iode 1N4148 
devrait aussi faire l’affaire).

C om m e d iode LED émettrice j ’ai choisi le 
m odèle HLMP-ED16-TW000 produite par Agi­
lent, ex HR de part son bon rendem ent (155 
Im/W, 7.3%). De plus, eile peut émettre plus 
que 3 mW de lum ière ce qui est énorm e pour 
une LED. Elle a un angle d ’ouverture de seu­
lem ent 15°, et surtout se laisse m oduler en HF. 
J ’ai essayé beaucoup de types de d iodes et ai 
dû renoncer aux m odèles infrarouges-car elles 
atte ignent à peine un MHz. Toutes les diodes 
«visibles» essayées, par contre, fonctionnent 
très bien ju sq u ’à 10 ou 20 MHz.

C ’est suffisant pour émettre en FM ou en CW 
mais n 'est pas assez linéaire pour les autres 
modes. Pour émettre en AM ou en SSB il faut 
polariser la d iode LED avec un courant con ti­
nu d ’environ 10 mA, lim ité par la résistance de 
1 k fl.  Les deux condensateurs de 10 nF et 100 
nF ainsi que l’inductance de 33 pH  servent à 
em pêcher que le signai RF ne se propage 
dans les câbles d ’a lim entation. Le fa it de pola­
riser la d iode LED perm et aussi de m onter 
beaucoup plus haut en fréquence. Pour faire 
les choses «propres et en ordre,» j'a i m onté ce
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Um „Nägel m it Köpfen“ zu machen, habe ich 
d ie kleine Schaltung in ein Kupfergehäuse ein­
gebaut, dadurch werden alle parasitären A b­
strahlungen verm ieden. Da es sich um eine 
HF-Schaltung handelt, ist es angebracht 
Scheiben- oder keram ische Kondensatoren zu 
verwenden (siehe die entsprechenden Bilder).

Der Em pfänger
Die Schaltung des Empfängers ist auch nicht 
komplizierter als diejenige des Senders (Bild 1). 
Als Fotodiode habe ich das Model SFH213 von 
Osram gewählt, da sie eine gute Em pfindlich­
keit im sichtbaren und nicht nur im infraroten 
Bereich hat. Sie ist auch recht selektiv m it einem 
Ö ffnungswinkel von nur 10°. Bei der Auswahl 
einer Fotodiode muss man berücksichtigen, 
dass mit grösserer Chipoberfläche auch die 
Em pfindlichkeit zunimmt. Eine grössere Ober­
fläche führt allerdings auch zu einer grösseren 
Streukapazität und dadurch sinkt die maximale 
Arbeitsfrequenz. Die SFH213 hat eine nutzbare 
Oberfläche von 1 m m 2 und eine Streukapazität 
von 11 pF bei 0 Volt. Die Fotodioden von 
schwarzer Farbe sind nur empfindlich bis in den 
infraroten Bereich, sie eignen sich daher nicht 
für diesen Verwendungszweck.

Die parasitäre Kapazität ist der lim itierende 
Faktor fü r d ie Bandbreite. Um diese Kapazität 
soweit w ie m öglich zu reduzieren, muss man 
die Fotodiode m it e iner negativen Spannung 
Vorspannen. 12 VDCsind schon ein guter Wert. 
Um die Kapazität weiter zu reduzieren, kann 
die negative Spannung noch grösser gewählt 
werden, man sollte aber die m aximale inverse 
Spannung der Fotodiode n icht überschreiten 
(50 V für die SFFI213). Die Polarisationsspan­
nung w ird über einen W iderstand von 10 kO 
zugeführt. Der Kondensator von 100 nF dient 
zur Entkoppelung der Speisung.

Für d ie  HF-S ignale be finde t sich d ie  Kathode 
der Fotod iode über den K ondensator von 10 
nF auf M assenpotentia l, da  ihre Im pedanz 
viel k le iner ist als 10 k f i  und verh indert 
dadurch, dass die HF in die Speisung 
gelangt.

Der W iderstand von 330 n  ist der Lastw ider­
stand der Fotodiode und bildet ein RC-Glied 
m it der Streukapazität. W ählt man einen klei­
neren W iderstand, so w ird die Zeitkonstante 
kle iner und dam it d ie Arbeitsfrequenz höher 
h ingegen w ird das Signal schw ächer und 
um gekehrt.

Das HF-Signal w ird über einen Kondensator 
von 10 nF an die Antenne des Em pfängers

petit c ircu it à l’ intérieur d ’un tube  de cuivre 
pour éviter tou t rayonnem ent parasite. Vu q u ’il 
s ’ag it d ’un schém a HF, ii est aussi jud ic ieux 
d ’utiliser des capacités à d isque ou en céra­
m ique (voir les photos).

Le récepteur
Le schém a du récepteur n ’est pas plus com ­
pliqué que le précédent (fig. 1). C om m e pho­
tod iode  j ’ai choisi le m odèle SFH213 produit 
par Osram car il a une bonne sensibilité à la 
lum ière visible et non pas seulem ent à l’infra­
rouge. Il est aussi assez d irectif avec un angle 
d ’ouverture de seulem ent 10°. En choisissant 
une photod iode, Il faut considérer que plus la 
surface du chip est grande, plus sa sensibilité 
sera élevée, ainsi que sa capacité parasite, de 
sorte que la fréquence maximale de travail 
sera plus petite. L’SFH213 à une surface utile 
de 1 mm 2 et une capacité parasite de 11 pF à 
0 V. Les photod iodes de cou leur noire ne sont 
sensibles qu 'à  l’infrarouge et ne se prêtent pas 
à cette application.

Cette capacité  parasite est le facteur lim itant 
de la bande passante, et pour la réduire ie plus 
possible, il faut polariser la pho tod iode  avec 
une tension inverse. 12 VDc est déjà une b o n ­
ne valeur. Pour réduire davantage la capacité 
on peut utiliser une tension plus élevée, tou t en 
respectant la tension inverse maximale de la 
photod iode  (50 V pour la SFH213). La tension 
de polarisation est amenée par la résistance 
de 10 k fi.  La capacité de 100 nF sert à décou­
pler l’a lim entation.

Pour les signaux RF, la cathode de la photodio­
de se trouve connectée à la masse à travers la 
capacité de 10 nF qui, en HF, a une im pédance 
beaucoup plus faible que 10 k n  et empêche 
donc la RF de remonter vers l’alimentation.

D er Em pfänger in se iner Absch irm ung/Le ré­
cep teur dans son blindage.
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geführt um die G le ichspannung vom  Em pfän­
gere ingang fernzuhalten.

Auch hier ist es vorte ilhaft Sche ibenkondensa­
toren zu verwenden und die Schaltung gut 
abzuschirm en, dam it n ich t HF-Streuungen 
anstelle des optischen S ignals em pfangen 
werden.

Ratschläge und Experimente
Mit den beiden Schaltungsvorschlägen, so wie 
ich sie vorgeste llt habe, kann man eine Distanz 
von etwa 7 bis 10 Meter überbrücken. Um wei­
ter zu komm en, muss das gesendete und das 
em pfangene Licht besser gebündelt werden. 
Dazu kann man verschiedene im Haushalt vor­
kom m ende G egenstände wie Lupen, Brillen, 
Feldstecher, Teleskope, Kameraobjektive, 
Parabolspiegel, Autoscheinwerfer, Pfannen­
deckel etc. verwenden. Ich se lber habe alte 
Ferngläser benutzt, was zu einer überbrück- 
baren Distanz von 30 m führte (schon fast eine 
,,DX“-Verbindung). Bei einer solchen Distanz 
ist es unerlässlich die O ptik auf einem Stativ zu 
m ontieren, da eine Abw eichung von einem 
halben Grad genügt, um das Signal zu verlie­
ren. In der Nacht erreicht man im allgemeinen 
grössere Distanzen.

Um die Reichweite weiter zu vergrössern kann 
man versuchen mehrere D ioden parallel zu 
schalten oder alternativ eine Laser-Diode zu 
verwenden (allerdings m it e iner aufw ändige­
ren Schaltung fü r die Erzeugung der Vorspan­
nung).
Ich em pfehle auch, im m er die D ioden m it der 
Hand abzudecken, um sicher zu sein, dass 
man das optische Signal em pfängt und nicht 
das HF-Signal.

Im allgem einen ist das Signal stärker wenn die 
Frequenz tiefer ist, fü r „DX“-Verbindungen sen­
det man besser auf 1.8 MHz als auf 21 MHz.

Falls Ihr Em pfänger Frequenzen bis 30 kHz 
em pfangen kann, können Sie auch die S igna­
le der „ln fra ro t“ -Fernbedienungen dem odulie- 
ren, welche eine Art von CW zw ischen 30 und 
50 kHz aussenden.

Berücksichtig t man die E infachheit der beiden 
Schaltungen, lohnt es sich zum Lötkolben zu 
greifen und Versuche zu machen. Viel Erfolg 
beim Basteln.

La résistance de 330 O est la résistance de 
charge de la photodiode, et form e un c ircu it RC 
avec la capacité parasite de cette dernière. En 
choisissant une résistance plus petite la 
constante de tem ps sera plus courte, la fré­
quence sera plus élevée, mais le signal sera 
plus faible, et vice-versa.

Le signal RF est couplé vers l’entrée d ’anten­
ne du récepteur à travers une capacité  de 10 
nF qui em pêche la DC de rentrer dans le 
récepteur.

Ici aussi il est judicieux d ’utiliser des condensa­
teur en céram ique et de bien blinder ce circuit 
pour éviter qu ’il puisse capter directem ent le 
rayonnement RF à la place du signal lumineux.

Petits conseils, choses à essayer
Avec les deux schémas tels que je  les ai pré­
sentés, on arrive a couvrir une distance d ’envi­
ron 7 m à 10 m. Pour aller plus loin, il vaut m ieux 
concentrer la lum ière émise et reçue, et on peut 
essayer divers objets disponib les à la maison. 
Loupes, lunettes, jumelles, té lescopes, ob jec­
tifs pour cameras, oculaires de caméscope, 
m iroirs paraboliques, phares de voiture, cou­
vercles de casseroles, m iroirs d ’ampoules 
halogènes etc. Personnellement, j ’ai utilisé des 
vieilles jum elles qui m ’ont perm is d ’atteindre 
environ 30 m (j’appellerai ça «DX» ...). A  une 
te lle distance il est indispensable de monter 
l’optique sur un support, car bouger d ’un demi 
degré suffit pour perdre le signal. La nuit, on 
atteint en général des distances plus élevées.

Pour augm enter la portée il faudra it peut-être 
essayer plusieurs d iodes LED en parallèle, ou 
aussi une d iode  laser (en utilisant une polari­
sation plus com pliquée).

Je conseille  aussi de tou jours couvrir les 
d iodes avec la main afin de vérifier que c ’est 
bel et bien le signal optique que l’on reçoit, et 
non pas la RF directem ent.

En général, le signal est plus fo rt si la fréquen­
ce est basse: pour le «DX» il vaut m ieux 
émettre à 1.8 MHz q u ’à 21 MHz.

Si votre récepteur peut descendre ju sq u ’à 30 
kHz, vous pouvez dém oduler aussi les 
signaux ém is par les té lécom m andes infra­
rouges qui m odulent en général une sorte de 
CW entre 30 et 50 kHz.

Vue la s im plic ité  des deux circuits, ça vaut la 
peine de prendre le fer à souder et de faire des 
essais. Bon bricolage.
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ECHO

Continuous Waves

Cam bridge, M assachusetts, ist keine grosse 
Stadt. Sie hat es in vielerlei H insicht schwer mit 
ihrem überm ächtigen Nachbarn Boston, Zen­
trum  der Region New England, gelegen im 
Nordosten der USA, am Wasser, nahe am 
Atlantik. Was Cam bridge zu bieten hat, sind 
vor allem seine B ildungseinrichtungen, die 
Harvard-Universität, das Massachusetts Insti­
tu te of Technology (MIT). Die Vorzüge der 
Landschaft, die weiten, langen Strände in der 
Nähe, die vielen Kanäle, sind jetzt, da die Käl­
te noch n icht vorüber ist, nur zu erahnen. 
Nicht, dass man als V isiting Professor am MIT 
viel Zeit aufs H obby verw enden könnte, tro tz­
dem habe ich mich schon bald bei der MIT 
Radio Society (W1MX) e ingeschrieben. Ich 
konnte so meine Skeds m it den Freunden aus 
der USKA-Sektion G larnerland aufrecht erhal­
ten -  der 9-Element-KW -Beam und die erlaub­
te 1,5-kW -Endstufe erzeugen oft ein gutes S ig­
nal in der Heimat.
In einem der Shacks von W1 MX stiess ich auf 
den Lehrgang der Am erican Radio Relay Lea­
gue (ARRL). Ich blätterte in dem  Buch, erin­
nerte m ich dabei an m eine HB9-UKW -Prüfung 
in Bern, vor 20 Jahren. Damals war ich 18, drei 
Jahre später tauschte ich mein Call gegen ein 
KW-Call, ausgeste llt von der FD Rapperswil. 
Verändert hat sich seither vor allem  die D igi­
ta ltechnik, dachte  ich, und m ir schien, als ob 
ich den restlichen Prüfungsstoff noch präsent 
hätte. Ich nahm die weiteren Lehrbücher zur 
Hand. Der A lptraum  eines jeden Funkam a­
teurs, aus irgend einem der Vernunft verbor­
genen G rund heute von neuem geprüft w er­
den zu sollen, stellte sich nur einen M om ent 
lang ein. Ich beschloss, d ie Sache zügig anzu­
gehen. Freilich könnte man als HB9-er in den 
USA aufgrund des G egenrechtsabkom m ens 
ohne jeden adm inistrativen Aufwand drei 
Monate lang senden. Ein US-Call aber erhält 
man m it der Schweizer HAREC-Bescheini- 
gung noch nicht, sondern in jedem  Fall nur 
nach bestandener US-Prüfung.
Die zwei fo lgenden Tage lang habe ich mich 
intensiv m it den Prüfungsfragen beschäftigt. 
Die einfachste Klasse ist d ie des Technician 
(UKW), las ich, und besteht man dazu die s im ­
ple M orseprüfung (25 BpM), so werden einem

die Lizenz Technician plus zuerkannt sow ie ein 
paar Sendefrequenzen auf KW. Die General- 
Klasse, sie gründet auf einem Katalog von 431 
Fragen, die auf den 507 der Technician-Klasse 
aufbauen, berechtig t zum kom fortableren KW- 
Betrieb, aber nur ausserhalb der DX-Fenster. 
Die Extra-Klasse schliesslich entsprich t unse­
rer Cept.-I-Lizenz. Um diese Klasse zu erlan­
gen, sollte man sich im 804 Fragen umfassen­
den Katalog gut auskennen, und n icht nur das: 
man muss die Prüfung für alle Klassen gege­
benenfalls h intereinander ablegen.
Doch hier d ie gute Nachricht: Als ein igerm as- 
sen aktiver HB9-er hat man es n icht allzu 
schwer, d ie benötig ten rund 70% der 120 Fra­
gen aus dem Pool m it insgesam t 1742 Fragen 
richtig zu beantworten. Vorausgesetzt, man 
spricht ein wenig Englisch und kann gedank­
lich auf die Bestim m ungen im Um gang m it 
110V AC umstellen.
Ich schaute auf der W ebsite der ARRL nach, 
wo die nächste Prüfung stattfinden würde. In 
einer Stadt w ie Boston fast w öchentlich, ste ll­
te  ich fest. So fuhr ich denn an einem Sam s­
tagm orgen m it der S-Bahn in einen nördlichen 
Vorort, nach Danvers. Im dortigen Feuerwehr- 
Hauptquartier w urde ich ins Prüfungszim m er 
geführt. Die Formalitäten waren schnell erle­
digt, Pass und Führerschein aus der Schweiz 
genügten.
Geleitet w ird die Prüfung in den USA stets von 
drei VE (Volunteer Examiner), drei OM der 
Extra-Class. Die Federal C om m unications 
C om m ission (FCC), sie entsprich t unserem 
BAKOM, hat sich aus Kostengründen aus dem 
Prüfungsbereich zurückgezogen und lässt die 
Funkam ateure ihre Zulassungen selbst regeln. 
Das geht so weit, dass die ARRL auf den Rech­
ner der FCC zugreifen kann. Die W5YI-Grup- 
pe, ein w eiterer US-Funkverband, stellt eben­
falls VE und n im m t Prüfungen ab.
Um es kurz zu m achen: Nach drei Stunden 
verliess ich die Feuerwehrstelle wieder, in der 
Hand den Beleg für d ie bestandenen vier Prü­
fungen. Eine W oche später erhielt ich kosten­
los mein Rufzeichen: AB1EQ. In kürze werde 
ich mein W unsch-Call bekom m en, ein vier­
stelliges. Ich habe es auf der FCC-Website 
ausgewählt. Das sogenannte Vanity Callsign 
kostet $ 20 für zehn Jahre und kann prioritär 
erneuert werden.
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Die FCC hat den ganzen Am ateurfunk-Bereich 
soweit liberalisiert, dass man ein US-Rufzei- 
chen bekom m en kann, auch wenn man weder 
einen W ohnsitz in den USA noch eine soge­
nannte Social Security Num ber hat. Die Brie­
fadresse eines Verwandten oder Bekannten 
g e n ü g t-g a n z  offiziell. Man braucht fü r die Prü­
fung nicht einmal mehr in die USA zu fahren, 
kann sie etwa bei der ARRL auf der Friedrichs­
hafener Messe ablegen und dann gle ich ein 
Rufzeichen beantragen, das man allerdings 
nur in den USA verwenden darf. Auch die Ruf­
zeichenliste, aus der man sein W unsch-Call 
auswählt, w urde geöffnet. Man hat d ie Wahl

zw ischen tatsächlich allen Rufzeichengebie­
ten von null bis neun.
W enn einem in HB9 eine W6- oder W7-Station 
ungew öhnlich laut vorkom m t, kann es also ab 
sofort sein, dass sie in W ahrheit in Florida oder 
Maine zu Hause ist. Ich habe m ich trotzdem  für 
die Eins im Call entschieden. Schliesslich wei­
le ich in M assachusetts, Region New England, 
ge legen im Nordosten der USA, am Wasser, 
nahe am Atlantik, bei den weiten, langen 
Stränden, d ie nur zu erahnen sind.

Vy 73 de Peri, HB9IQB, DJ4PM, AB1EQ

HAMFEST 2005 in DAVO.S
Davos ist ein partnerschaftlicher G astgeber 
der Funkamateure!
Und n ich t nur -  denn Davos bietet auch den 
Freunden, Jugendlichen und Begleitpersonen 
viele M öglichkeiten unvergessliche Erlebnisse 
nach Hause nehmen zu dürfen. W ie wärs m it 
e iner Kutschenfahrt in ein Davoser Seitental? 
Neben der e indrücklichen Naturlandschaft, 
welche im Pferdetem po auf jeden einwirken 
kann, auch eine G elegenheit unter freiem  H im ­
mel zu d iskutieren und auszutauschen.
Oder kennen sie die höchstge legene Bier­
brauerei in Europa? In Davos Monstein kön­
nen w ir einen Augenschein nehmen und auch 
gleich degustieren! W ir erleben e indrücklich 
wie ein N ischenprodukt erstellt, Nebenpro­
dukte verwertet und auch verm arktet wird. 
S icher haben viele schon vom  Turm zu Davos 
gehört, obw ohl er noch nicht gebaut wurde! 
Trotzdem oder gerade deshalb ist es span­
nend, d ie Schatzalp zu entdecken. Das ein­
m alige Jugendstil Hotel bekannt durch den 
Roman „Zauberberg“ von Thom as Mann, wie 
auch den vorgesehenen S tandort des Turmes 
der Architekten Herzog & de Meuron ist beein­
druckend. Ebenso der w underbare Blick in die 
Landschaft von Davos und deren Seitentäler. 
W ussten sie, dass die Fläche der Landschaft 
Davos grösser ist als d ie des Kantons Zug? 
Bilder der Landschaft und deren Bewohner hat 
auch Ludw ig Kirchner in seinen Bildern fest­
gehalten. Ein Besuch im Kirchner Museum ist 
auch em pfehlenswert. V ielleicht sind sie aber 
eher an einem Besuch im Sportm useum , 
M edizinm useum  oder dem Heim atm useum  
interessiert? Über das Them a Lawinen g ib t es 
im SLF aufschlussre iche Inform ationen, eben­
so im Observatorium , w elches verschiedene 
Raum fahrtexperim ente aufgebaut und begle i­
te t hat.

V ielleicht haben w ir ihr Interesse geweckt, den 
Besuch am Hamfest m it einem interessanten 
weiteren Them a zu ergänzen.
Deshalb reserviert bereits heute das w ichtigste 
Datum des Jahres: also auf und Davos

am 17./18. September Hamfest 2005

Für Ideen und Vorschläge haben w ir übrigens 
im m er ein dankbares und offenes Ohr. Die 
aktuellen Inform ationen sind auf unserer WEB 
Seite www.hb9gr.ch jederzeit abrufbar.
W ir freuen uns schon heute darauf, fü r euch 
Gastgeber sein zu dürfen.
Für das OK Team Ham fest 2005

HB9AER Hugo

AMATEURFUNKPEILEN

Peiltraining
So. 10. April 
10 Uhr 2m Training 
Ort: Lotzwil bei Lagenthal 
Koord. 627.400/227.075 
HB9DLR 
So. 24. April 
10 Uhr 80m Training W ohlenschwil 
Koord: 662 .000 /2 5 0 .9 5 0  
HE9WOF

Euer Peiltrainer
Paul, HB9AIR

tr
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Mutationen ab 1.02.2005 bis 28.02.2005

Neuaufnahm en  
HB9GAA USKA Mem ber 
HB9TSP Flepp Simon, Kirchweg 4, 8820 

W ädenswil
HB9TSW  Barison Gabriele, S. G ottardo 62, 

6500 Bellinzona 
HB9TTX Lazzeri Manfred, Alte Dorfgass 18, 

9473 Gams 
HB9UQK Duay Joseph, Spyr 18, 6017 Ruswil 
HB3YLN Ott Andreas, General W erdm üller 

Strasse 14, 8804 Au

HE9ZNI USKA Mem ber 
HE9ZNJ W älte Thom as, Poststrasse 17, 

8586 Küm mertshausen 
HE9ZNK Schulthess Rolf, Dorfstrasse 38, 

4917 Melchau

Silent Key
HB9HQ Friedrich Plans, Usseramtstrasse 4, 

8309 Nürensdorf 
HB3MAN Tschui Stefan, Jurastrasse 7, 4515 

Oberdorf

W egzug ins Ausland
PÌB9GCF Barbosa Carlos A lberto, neu 

Portugal

Rettung aus hoher See
Wer erinnert sich noch an die Zeiten ohne g lo ­
bale Abdeckung m it M obil- und Satellitentele­
fonie? O bschon es noch n icht lange her ist, 
kann man sich den Alltag ohne diese M öglich­
keiten kaum m ehr vorstellen. Doch auch 
dam als gab es für Schiffbrüchige M öglichkei­

ten, aus einem Rettungsboot zu kom m unizie­
ren. Es gab zu dieser Zeit noch Plünderte von 
Küstenfunkstationen, die ein ige Seenotfre­
quenzen während 24 Stunden überwachten, 
m it Bern Radio, PIEB auch in der Schweiz. Von 
den genannten Frequenzen w urde in Bern auf­
grund der A usbre itungsbedingungen nur d ie­
jen ige von 8364 kPlz überwacht.

Das hier beschriebene Gerät arbeitete m it den 
Festfrequenzen 500 kPlz (CW), 2182 kPlz (Pho­
nie) sow ie dem  Bereich von 8200 bis 8800 kPlz 
m it der Seenotfrequenz 8364 kPlz (CW). Not­
rufe konnten in Telegrafie m it der integrierten 
Taste oder durch Knopfdruck, der ein pro­
gram m iertes Seenotsignal aussendete, abge­
setzt werden. Mit einer Kopfsprechgarnitur war 
es auch m öglich in Telefonie zu kom m unizie­
ren. Zur Abstrahlung des Signals diente ein 
Langdraht von ca. 10m Länge oder eine 7m 
lange Stabantenne, d ie je nach Frequenz und 
M ontagem öglichke it benutzt werden konnten.

Das Problem der Strom versorgung löste man 
m it e iner Plandkurbel, die einen e ingebauten 
G enerator betrieb. Für kom fortablere Einsatz­
fälle besteht ein G le ichspannungsanschluss 
für 24 V. Die Ausgangsle istung liegt zw ischen 
1.5 und 3.5 W. Derartige Geräte, die von der 
dänischen Firma SKANTI hergestellt wurden, 
waren bis ca. 1990 auf Rettungsbooten im Ein- 
satz.Man stelle sich die S ituation bei hohem 
W ellengang, Sturm, Nässe und Kälte vor.....

HB9DGV, Rolf
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HAMBORSE
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu 4 Zeilen Fr. 1 6 -, jede weitere Zeile Fr. 2 .-. Nichtmitglieder: Bis 
zu 4 Zeilen Fr. 2 0 -, jede weitere Zeile Fr. 4 .-. Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

Suche Militär Funkmaterial: Sender, Empfän­
ger, Peiler, Zubehör (Röhren, Umformer, Verbin­
dungskabel, techn. Unterlagen etc). Daniel Jenni 
3232 Ins. Tel. P 032/313 24 27

Für den Aufbau meiner Sammlung historischer 
Telekommunikation suche ich zu kaufen: Kurz- 
wellen-Empfänger der 20er- bis 50er-Jahre (Mar­
kengeräte und Eigenbauten), Radioapparate, 
Röhren, Literatur, Prospekte, Werbematerial, usw. 
Defektes Material wird sorgfältig restauriert. 
Roland Anderau (FIB9AZV) Eigerweg 43, 3122 
Kehrsatz, Tel. 031/961 72 27.

Suche: Hallicrafters TX / RX / TRX alle Typen, 
Ersatzteile und Zubehör auch defekt. Drake 
TX/RX, sowie Zubehör. Plus jegliche Dokus, 
Anleitungen, etc. Tel. 079/411 47 48

Achtung: Die aktuellsten Occasionen finden Sie 
immer unter: www.asole.ch

A vendre: Fin d ’activité, Matérielle à Prix d ’achat 
Yaesu FT 857 Fr. 999.-; FT 817 Fr. 760.-; FT 8900 
Fr. 499.-; FT 8800 Fr. 549.-; FT 2800 Fr. 239.-; VX- 
7R Fr. 539.-; VX-5R Fr. 399.-; VX-2R Fr. 299.-; FT 
60 R Fr. 299.-; VX 150 Fr. 219.-; VX-110 Fr. 210.-; 
Alimentation 60A Fr. 499.-; 40 A Fr. 190.-; 34A Fr. 
170.-; 25 A Fr. 162.-; Nombreux choix Antenne 
144 directive 4-9-11-17 elements Consturction 
lourdes et légère. Antennes VHF-UHF aux prix 
d ’achat. ICOM F4 Portable programable 400-470 
0,5 à 6 W Fr. 200.-; Amis Antennes SAXOW 
027/744 66 66 / 078/796 66 00.

Liquidiere: altershalber: Div. Bastelmaterial wie 
Kabel, Wiederstände, Kondensatoren, QRP Watt­
meter HM9, QRP-Antennen-Tuner HFT 9A, und 
Literatur. Preis max. Fr. 5.-; z.T. gratis Tel. 01/817 
33 93 11-12 oder 17-19 Uhr.

Zu verkaufen: ICOM IC-575H 6 m/10 m TRX 
Allmode 50 W, CW-Filter 250 Hz, Fr. 1 ’250.-; YAE­
SU FT-736R 2 m/70/23 cm, Allmode, PR- 
Anschluss 9k6, Fr. 1 ’550.-; FT-757GX 0.5-30 MHz 
Allmode TRX 100 W, modif., Netzteil, Service 
Manualj Fr. 420.-; FD4 Fritzel Antenne 10-80 m, 
wenig benutzt, Fr. 60.-. Abends 044 932 24 00 
hb9bxr@uska.ch

Suche: Preiswerten Signal Generator Freq. 0.1 
bis mind. 500 MHz. Dynamicbereich ca. -  100

dbm bis +13 dbm - defekten oder preiswerten 
HP8555 Spectrum Analizer Einsatz. -  ca. 10 m 
oder mehr 1 5/8» Cellflexkabel und 7/16 Stecker. 
Angebote bitte an: Michel Winiger, HB9JAW@ 
bluewin.ch, 076/567 09 09

Schuls im Engadin. Zu vermieten 31/2 Zimmer 
Ferienwohnung. In der Nähe von Bergbahn, 
Bahnhof und Thermalbad. KW Station vorhan­
den. 044/725 29 08 oder info@mystei.ch

Verkaufe: TenTec Paragon mit FM (585), Power 
Supply/Speaker (962), Tuner (238), Fr. T800.-; 
Gesucht: TR5, TR7 (ab S/N 5000), TR-7A, TR- 
4310, TS-940, Collins KWM-2/2A, TenTec Omni 
V/Vl, alles mit original Power Supply. Daniel 
Schäffler, hb9dds@uska.ch

Verkaufe: semiprofessionellen KW-RX JRC NRD- 
515 (CW Filter 300 Hz und 600 Hz) mit passen­
dem Speaker NVA-515. ufb Zustand, originalver­
packt, Fr. 780.-; HB9AUR, Tel. 041/780 38 43; 
martin@spreng.ch

Suche: Ten-Tec Omni VI, ev. plus mit Netzteil. 
HB9AAZ / 041 /970 18 50 / 079/323 85 44

Beihilfe oder Montage von Masten und Anten­
nen. Am Lager div. Occ.-Rotoren, Masten und 
Antennen.
Ein Besuch meines Lagers lohnt sich. HB9AAZ 
Peter Braun, Geissburgweg 10, 6130 Willisau 
041/970 18 50 / 079/323 85 44 / hb9aaz@lula.ch
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Multimeter

PT3345 V A C , VD C , A A C .A D C , CAP, O hm , Hz, Tem p, T ru e  RM S CHF 94.00
PT3315 V A C , VD C , A A C , A D C , C AP , O hm , Hz, Tem p, R S 232 CHF 162.00

inkl. S o ftw are
A na log , Pen- und T ischm u ltim e te r fü r a lle  A n fo rd e ru n g e n ........

T emperaturmessqeräte

PT5015 berüh rungs los , IR m it Lase rp o in te r CHF 128.00
PT5115 K -S e n s o re n , 2 K anä le  CHF 102.00

D aten logger, M essp ro b e n ........

Stromzanqen

HI3280-10 A C  S trom zange , kle in, seh r le ich t CHF 119.00
PT3131 A C / DC S trom zange , T rue  RM S CHF 319.00

Leckstrom zangen , M esszangen  fü r O sz illo sko p e .........

LCR- und Componententester

BK815 C om ponen ten tes te r, C AP , O hm , T ra n s is to r D ioden, LED  CHF 154.40
BK878A LC R - M eter m it Dual D isp lay  und R S 232 In te rface  CHF 382.20
BK889A B ench top  G erä t m isst: Z, L, C, DCR, ESR, D, Q, A C V , CHF 2179.20

D CV, AC A , D C A  und P hase

W ir sind Ihr Partner für Oszilloskope, Generatoren, TV Video, 
Netzgeräte, Counter, Leistungsmessgeräte, EN50160 Analyzer,

Rekorder usw

Für Sie haben wir stets viele Occasionen an Lager: 
Netzgeräte, Multimeter, Oszilloskope, Kunstlasten, Counter usw

Alle Preise exklusive MWST ab Wallenwil

Ein Besuch auf unseren Webseiten lohnt sich 
www.neukom-electronic.ch

Neukom Electronic AG, Balterswilerstrasse 6, 8360 Wallenwil, Tel. 071 973 80 90, Fax 071 973 80 99
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www.afushop.ch 
QRP-Geräte: Bausatz Monoband: 270.- 

3-Band: 460.- (alle Spulen gewickelt) 
FT817ND: 930.- 
FT 897D: 1300 - 

IC 03: 1100.- 
IC 706 MK2G 1550 - 

MFJ-993: 390.- 
MFJ-259B: 390.- 

Antennen und Zubehör: Neu Fritzel 
Verlangen Sie bitte unsere Gratisliste. 

Afu Shop M. Henny 
Hardstrasse 54, 5432 Neuenhof 

Tel.: 056 406 43 74 Fax: 056 406 43 75

SUPER LOW NOISE VORVERSTÄRKER
Unsere SUPER LOW NOISE Vorverstärker MKU 131 AH-HEMT und MKU 231 AH-HEMT sind mit 
Transistoren der neuesten HEMT Technologie von Mitsubishi ausgerüstet. Hervorragende 
technische Daten wie Rauschzahl, Verstärkung und Anpassung ermöglichen den idealen Einsatz bei 
EME, Kontest und Tropo DX. Diese Vorverstärker enthalten keine Koaxialrelais!

Typ
Frequenzbereich
Verstärkung
Rauschzahl
Betriebsspannung
Stromaufnahme
Eingang
Ausgang

MKU 131 AH-HEMT
1296 +/- MHz
min. 17 dB
max. 0,4 dB @ 18 °C
+9...15 V DC
15 mA
N-Stecker
N-Buchse

MKU 231 AH-HEMT
2304-2322 MHz 
typ. 16 dB 
typ. 0,4 dB @ 18 °C 
+9....15 V DC 
15 mA 
N-Stecker 
N-Buchse

Kleine Rauschzahl bei hoher 
Durchgangsverstärkung 
Gefrästes Aluminiumgehäuse 
Abmessungen: 50 x 30 x 18 mm 
Elektrisch absolut stabil -  kein Schwingen bei 
schlechter Antennenanpassung

UJHIME Electronic G m bH

l \  MICROWAVE COMPONENTS

Kühne electronic GmbH 
Scheibenacker 3 
D - 95180 Berg/GERMANY

Tel. 0049(0) 9293-800 939 
Fax 0049 (0) 9293 -  800 938 
E-Mail: info@kuhne-electronic.de

E
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USKA Warenverkauf
Daniela Kühne (HE9ZLK), Gärteli 6, 3210 Kerzers FR 

Telefon 031 /  756 03 20, Fax 031 /  756 03 21, E-Mail: shop@uska.ch 
Postkonto: 60-31370-8, USKA-Warenverkauf, 3210 Kerzers FR

Best.Nr. Preis Sprache Autor A rtike l

Fachbücher/CD-ROM
9 34.- D Moltrecht Amateurfunklehrgang Klasse 1 + 2
12B 29.- D Moltrecht Amateurfunklehrgang Klasse 3 HB3
13B 24.- D DARC Jahrbuch für den Funkamateur 2005
14 19.- D Autorenteam CW-Manual
16 25.- E ARRL QRP-Power
17F 78.- E ARRL ARRL Handbook 2004 CD-ROM
19 18.- D Wiesner CW-Handbuch
20A 89.- D DARC Rothammels Antennnenbuch 12. Auflage
22 38.- D K. Weiner Die Cubical-Quad
23 49.- E ARRL The Radio Amateur's Satellite,
25 21.50 D Moltrecht Der Morselehrgang aus dem Klassenzimmer CD
32 10.- D DARC CQDL Spezial 6m The Magic Band
36 10.- D DARC CQDL Spezial Welt der Schaltungen
36B 7.- D DARC CQDL Spezial Digitale Betriebstechnik
36C 11.- D DARC CQDL Spezial Urlaub und Amateurfunk
36D 11.- D DARC CQDL Spezial Auf die Kurzwelle
37 11.- D DARC CQDL Spezial Antennen International
37A 11.- D DARC CQDL Spezial Contest, der Sport im Amateurfunk
37B 11.- D DARC CQDL Spezial Packet Radio & Co. NEU!
47 38.- D Grünfeld Digitale Betriebstechnik Packet Radio
48 36.- D Rachow QRP Baubuch
49 29.- D DARC Ant. Für die unteren Bänder 160-30m
51 20.- D Hartung Vom Widerstand zum Schaltkreis
52 24.50 D DARC Koaxialröhren und Topfkreise
53 49.- E ARRL Simple Weekends Projects
58 32.- E ARRL Stealth Amateur Radio wieder erhältlich
59 62.- E ARRL Transmission Line Transformers
65 21.50 D Sichla PSK31 & Co. (mit CD-ROM)
66 21.50 D Riegler Alles über ATV
67 20.50 D Sichla Kabel & Co. in der Funkpraxis
68 42.50 D Schiffhauer Amateurfunk mit PC und Soundcard (mit CD-ROM)
69 15.50 D "g GPS - Neue Möglichkeiten für das Funkhobby
70 22.- D Nussbaum Magnetantennen
71 16.- D Bürgers Antennenbau für den Praktiker
72 16.- D Sichla Die HB9CV-Antenne
73 16.- D DARC Amateurfunkpeilen
74 30.- D DARC Kurzwellen DX Handbuch
75 29.- D Grünbeck Der Antennenbaukasten
76 22.- D Böttcher 100 Tipps & Tricks für den Funkamateur
77 20.- D DARC Die ganze Welt im Schuhkarton
78 29.- D Cuno Vorbereitung auf die Amateurfunkprüfung
79 16.- D Nussbaum HF-Messungen für den Funkamateur
80 34.- D Böttcher/Sichla Amateurfunkantennen mit geringem Platzbedarf; NEU!
81 25.- D DL2VFR Das Diplom-Handbuch NEU!
29 98.- F Pilloud Examen technique de radioamateur
Callbook, Listen, Sammelmappen
1 8.- D USKA Stations-Logbuch A4
2 6.- D USKA Stations-Logbuch A5 mit Relaisliste und Bandplan
8B 17.- D USKA Verzeichnis der USKA Mitglieder 2004/2005 wieder erhältlich!
11 30.- D DARC Eurocall 2005 CD-ROM NEU!
30 6.- E ARRL The ARRL DXCC List
39E 75.- E DARC Callbook CD-ROM weltweit Winter 2005 NEU!
41 22.- E RSGB Prefix Guide
Kalender
26A 25.- E ARRL CQ Classic Radio Calendar 2005/2006 NEU!
Karten
30A 20.- DARC Radio Amateur World Atlas, A4 20 Seiten
31 20.- Traxel Radio Amateur Weltkarte 68x98 ungef.
31A 12.- Traxel Radio Amateur Weltkarte gefaltet
31B 15.- DARC Schreibunterlage Radio Amateur Weltkarte
33 15.- DARC Beamkarte, fünffarbig 54x50 ungefaltet
34 25.- USKA Locatorkarte Schweiz 127x87 ungefaltet
Rufzeichenschilder /  LED-kiss
101 -115 div. D Klinger Neon individuell angefertigte Rufzeichenschilder aus Acrylglas

mit LEDs (0,5 W bzw. 3 W), Details siehe eShop NEU! 
Abzeichen, Signete. Die USKA Abzeichen, Pins, Wimpel, Sticker etc. sind weiterhin im eShop erhältlich.

Besuchen Sie unseren eShop auf der USKA Homepage www.uska.ch.
Preise plus Porto und Verpackung Fr. 6.-, ab Fr. 150.- spesenfrei. Bestellungen schriftlich, telefonisch oder über USKA Shop, Preisänderungen Vorbehalten.

Post et emballage fr. 6.- en sus, dès fr. 150.- sans frais. Commandes par écrit, par téléphone ou par USKA shop, changement de prix résérves.
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Vorbereitung auf eine  ̂
aussergewöhnliche " _ r
Rekrutenschule

FunKaufklarjxngs- 
speziafist

Kursbeginn jederzeit 
Kostenlos 

M o d e r n e r  F e r n k u r s  
Überall in d e r  Schweiz

Vordienstliche Ausbildung 
im Auftrag der Schweizer Armee

ILT-Schule 8048 Zürich
Tel. 01 431 77 30 und 031 921 22 31

www.ilt.ch

1LT S c h u le  Æ // ( J

Neu: ILT-Morsekurs light
Morsen lernen in 10 Wochen! 

Schnell, preisgünstig und 
sicher

Für alle Am ateure, die auch in 
CW  qrv sein wollen

Neu entw ickelter Fernkurs 
m it Trainingslog 

und Morsix mt-8 und mt-6

Anm eldung und Beginn jederzeit

ILT Schule, HB9CWA 
8048 Zürich 

Tel. 01 431 77 30 

www.ilt.ch

Reparaturen / Modifikationen 
(fast) aller Geräte

' Vv’s für 50 /1 44  / 430 MHz 
aus eigener Entwicklung

H B 9 A Z Y
Angebot des Monats: auf unserer Website

©  SondCmvl H a iti w  '

Tigertronics
S i g n a L i n k ™ M odel SL-1 + 

S o u n d k a r te  -  R ad io  In te r fac e

V- TEAM GmbH, Hans Wüest 
Schönfeldstr. 9, CH 6275 Ballwil 

Tel. 041/448 22 40, Fax 041/448 31 40

GIANORA-HSU, HB90DC
www .g ianora-hsu .ch gianora-hsu@bluewin.ch

T e l .+41 (0)1 /8 2 6 1 6  28 
Fax +41 (0)1 / 826 16 29

Für CW, RTTY, PSK-31, MT-63, AMTOR, Packet, SSTV, 
aber auch fü r Voice Modes wie EchoLink, VoIP

• Kein zusätzlicher RS232 für PTT nötig
• Vollständige Entkopplung
• RX und TX Pegel einstellbar
• Variable Sender Verzögerung
• Anschluss fü r Mikrophon und DATA- 

ACC Buchse

nur 
CHF 140.-

D A S

-Haus für Reparaturen 
- Haus für Vv’s

36 old man 04/2005



H B  9 C R U
C om m unications Gm bH wwW.hb9cru.cH

Zugerstrasse 45 
6312 Steinhausen 

Tel. 041 -  763 20 50 
Fax: 041 - 7 6 3  20 54 

Mobil: 076 -  379 20 50 
E-Mail: hb9cru@bluemail.ch

DIGI-1
S oundkarten -In terface  fü r 

dig itale B etriebsarten

n u r CHF 1 5 9 . -

YAESU -  F rü h lin g s a k tio n e n  (n u r so la n g e  V o rra t)
F T -8 1 7 N D KW/50/144/432 QRP-TX 9 1 5 .- FT -  60E VHF/UHF FM Handfunkgerät 3 4 5 -

FT -  847B2 KW/50/144/432 SAT. TX 2 15 0 .- FT -  7800E VHF/UHF FM Mobil-TX 3 8 5 -

FT -  857D KW/50/144/432 TX m. DSP 1 1 9 5 - FT -  8800E VHF/UHF FM TX 5 9 5 .-

FT -  897D KW/50/144/432 TX 1 2 9 5 - FT -  8900E 29/50/144/432 FM TX 6 2 5 -

Neu: L e ich te  K W -D rah tan tennen  fü r  u n te rw e g s  vo n  D X-W ire
6-Band Windom, 42 m, all-inklusiv, 100 W  95.— 6-Band Windom, 42 m, DX-WIRE A, 750 W 1 1 5 .- I
3-Band Windom, 21 m, all-inklusiv, 100 W  75.— 6-Band Windom, Litze 7*7*0.15, 750 W 1 25 .-

A k tio n : HB 9 CV fü r  50/144/432 MHz
2 Elemente 50 MHz, 4.2 db 1 4 0 - 3 Elemente 50 MHz, 6.2 db 1 8 5 -

2 Elemente 144/432 MHz, 4/4 db 8 0 - 3 Elemente 144/432 MHz, 6 2/4.5 db 1 2 0 -

ECO Nova Antennen fü r 50 MHz, 144 MHz und 432 MHz
6 m Yagi 5 Elemente 1000 W 11 dbd 2.5 kg 3.70 m 2 1 0 .-

2 m Yagi 4  Elemente 500 W 9 dbd 0.7 kg 0.70 m 8 3 -
Yagi 9 Elemente 500 W 13 dbd 1.5 kg 3.18 m 1 27 .-
Yagi 16 Elemente 500 W 16 dbd 4.0 kg 5.18 m 2 4 8 -

70 cm Yagi 10 Elemente 400 W 14 dBd 0.9 kg 1.35 m 1 18 .-
Yagi 20 Elemente 400 W 17.5 dBd 1.5 kg 2.89 m 167.--

V o rk o n fe k tio n ie rte  K oax ia lkab e l K oa x ia lkab e l
RG-58 U, 50 cm 2 PL-Stecker 8 - Aircell 7, 25 m Ring 6 5 .-

[ RG-58 U, m, 2 PL-Stecker 1 0 .- A ircell 7, 50 m Ring 1 2 0 -
RG-58 U, 4  m, 2 PL-Stecker 1 4 .- Aircom plus, per Meter 4.50
RG-58 U, 5 m, 2 PL-Stecker 1 5 .- Ecoflex 10, 20 m Ring 7 0 -
RG-58 U, 6 m, 2 PL-Stecker 1 6 .- RG-213, per Meter 3 -

■ C r im p s e rv ic e :
:§glih----

W ir k o n fe k tio n ie re n  Ihnen  sä m tlic h e  bei uns e rh ä lt lic h e n  K oa x ia lka be l« nach  Ih ren  W ü n s c h e n . B itte , fra g e n  S ie  per E m a il an.

S o n de ra ng e b o te
Geräte Antennen

Kreuzyagi, WX214, 144 MHz, 7 El., 10 db, 2.60 m 199 .-
kurzschlussfest, 220 V / 50 Hz Kreuzyagi, WX220, 144 MHz, 10 El., 12.3 db, 4.60 m 2 2 5 -

E& 5-15 V regelbar 120.— Kreuzyagi, GB-144-12, 144 MHz, 12 El., 12.4 db, 4.90 2 6 9 -
Dauerlaststrom 10 A Kreuzyagi, GB-432-9, 432 MHz, 9 El., 10.5 db, 1.20 m 189 .-

Stabilisiertes Netzteil Kreuzyagi, WX7020, 432 MHz, 10 E l., 11.5 db, 2 m 1 8 5 -
kurzschlussfest, 220 V /  50 Hz Kreuzyagi, GB-432-17, 432 MHz, 17 El., 14.5 db, 2.95 2 2 9 -

13.8 V 10U.- Kreuzyagi, WX7036, 432 MHz, 18 El., 14 db, 3.40 m 2 1 8 -
Dauerlaststrom 20 A Phasenleitung für Kreuzyagi 7 5 .-

A ch tu n g : Ab sofort liefern w ir das gesam te Antennenprogram m  von Tonna  (F9FT), B u tte rn u t und M2

Besuchen Sie unseren HAM -Online-Shop  unter w w w .hb9cru.ch ,
oder senden Sie uns ein Email, einen Brief oder ein Fax mit Ihren W ünschen.

I Telefonische Auskünfte erhalten Sie unter 041 -  763 20 50 oder 076 -  379 20 50 (9.00 bis 13.00 Uhr)
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VECTRONICS

hyaain
Unsere Angebote unter: www.asole.ch
RÜTIMANN-BARCHI, HB9AIB E-Mail: asolesagl@hotmail.com
Postfach 167 6908 LUGANO-MASSAGNO / SWITZERLAND
Telefon + +41 91 609 22 73 Natel 079 / 230 39 66 Fax ++41 91 609 14 80

Verlängerte 
Oeffnungszeiten

Infolge Geschäftsaufgabe bieten 
wir Ihnen im Monat April auch am 
Samstag von 09.00 -16.00 Uhr 
Ladenoeffnungszeiten.

Diverse Markenartikel und Antennen 
werden zu günstigen Preisen ver­
kauft. Es gilt wie am Flohmarkt: 

B a r z a h l u n g !

Erik Seidl, HB9ADP, Seicom AG, 
Aarauerstrasse 7, 5600 Lenzburg 1 

Tel.: 062 891 55 66, Fax 062 891 55 67

Ihr Reparatur-Partner

für Amateurfunk-, CB- und 
Elektronik-Geräte 

aller Art und Marken
Feldbergstrasse 2, 6319 Allenwinden 

(ehemals HB9MY)

D u s c h i l e t t î i

HB9APR
G ro sser M es sg erä tep ark  bis 1.8 G H z

Mo. bis Fr. 9-12, 14-18 Uhr 
Samstag nur nach Vereinbarung 

041 - 711 23 09 oder 041 - 711 99 40

für kranke Geräte
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W  PO. Box 150 fy

&

5430 weltingen 
Tel. 0 56426  23 24

GMW-ELECTRONIC, C H -5430  WETTINGEN 
LANDSTRASSE 16, (Hauptstrasse/6 Schaufenster) 

ÖFFNUNGSZEITEN: Di.-Fr.: 9 -1 2 /1 4 - 1 8  Uhr 
Samstag bis 16 Uhr /  MONTAG GESCHLOSSEN 

Telefon 056  4 26  23 24

C= 5 MFJ
Auszug aus unserem  Lieferprogram m

SGC AUTOM. ANTENNENTUNER  
SG MAC-200, 1.6 -  60 MHZ /  200 W

MFJ MANUELLE- UND AUTOM. 
ANTENNENTUNER, 1.8 -  30 MHZ

S O C  MAL .20«

SGC SMARTUNER
SG-211 1 ,8 -6 0  M H Z/ 60 W ORP-MINISMARTUNER 

SG-230 1.6 -  30 MHZ/ 200 W 

SG-231 1 .0 -6 0  M H Z /100 W 

SG-235 1.6 -  30 MHZ/ 500 W

MFJ ANTENNEN ANALYZER

MFJ 259B, 1 .8 -1 7 0  MHZ  
MFJ 269, 1 .8 -4 7 0  MHZ

UNSERE H A U S M A R K E N :
ALINCO, A0R, DAIWA, DIAMOND, DRESSLER, ICOM, JRC, KENWOOD, KENPRO, MALDOL, PANASONIC, PROCOM, 

SIRTEL, SOMMERKAMR SONY STANDARD, TAGRA, TELEREADER, YAESU, YUPITERU, ZODIAC usw. 

Vorbehalt: M odell-, Preis- und Datenänderungen

F l fCTROrV/C . 5430
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DL7GAG funktechnik radau dfzgj
KENWOOD TH-G71E 2m /70cm  Handfunkgerät m it Akku und Lader CHF 437.-
KENWOOD TH-F7E NEW! 2m /70cm  Handfunkgerät m it Wide-SSB-Rx CHF 501.-
KENWOOD TH-D7E/G2 NEW! 2 m /70cm  Handfunkgerät m it TNC +  APRS CHF 573.-
KENWOOD TM-G707E 2m /70cm  Duoband-Mobilfunkgerät, 50/35  Watt CHF 5 7 0 -
KENWOOD TM-V7E 2m /70cm  Twinband-Mobilfunkgerät, 50/35 Watt CHF 644.-
KENWOOD TM-D700E/G2 2m /70cm  Tw inband-M obilfunk m it 1 k2/9k6 TNC CHF 857.-
KENWOOD TS-480SAT NEW! KW Allmode DSP-Transceiver m it AT, 100 W CHF 1627.-
KENWOOD TS-570DG KW Allmode-Transceiver m it DSP-Unit, 100 W CHF 1745.-
KENWOOD TS-2000 K W /6m /2m /70cm  (23cm ) DSP-Transceiver m. AT CHF 2959.-

YAESU - ICO N- KENW OOD - JRC - H O TLIN E -STABO
http://www.radaufunk.com 

Immer die neusten Infos und die besten Preise

Wir führen
ICOM IC-R3E 
ICOM IC-R5E 
ICOM IC-R20E 
ICOM IC-W32E 
ICOM IC-E 90 
ICOM IC-E 208 
ICOM IC-2725E 
ICOM IC-703 
ICOM IC-706MK2G 
ICOM IC-7400 
ICOM IC-756PR0II 
ICOM IC-910H

ICOM-Geräte und Zubehör  -  eigene Service
W ideband-Rx +  Color-TFT-Displ., 0.5 - 2450 MHz
NEW! Wideband-RX 0.15-1300 MHz, AM/FM -N+W , 400 Sp. 
NEW! Wide-RX, 0.15 - 3305 MHz, AM/FM/SSB, 1250 Sp. 
2m /70cm  Handfunkgerät, Akku +  Lader, 5 W att max. 
NEW! 6 /2m /70cm  Handfunkgerät, A kku+ Lader, 5 W 
NEW! 2m /70cm  Mobil, separierbare Front, 55/50  W att 
NEW! 2m /70cm  M obil, separate Front, 50/35 Watt 
NEW! KW /6m Portable-TRX m it DSP und autom. Tuner 
KW /6m /2m /70cm  Allmode Mobil-TRX, 100/100/50/20W  
NEW! KW/6m 12m Allmode DSP-Trx m it AT, 100 Watt 
NEW! KW +  6m  Allmode DSP-Trx m it AT, Spec.-Scope 
NEW! 2m /70cm  (23cm) Allmode (DSP)-Trx, 90/75(10)Watt

Werkstatt!
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen 
Bitte anfragen

YAESU FT-60 NEW! 2m /70cm -Handfunkgerät, NiMh, Lader, 5Wmax. Bitte anfragen!
YAESU VX-2E NEW! VHF/UHF/z-Duo-Handfunkgerät, Li-lon-Akku, Lader Bitte anfragen!
YAESU VX-5R 6/2/70cm -Handfunkgerät, m it Li-lon-Akku, Lader Bitte anfragen!
YAESU VX-7R NEW! 6/2/70cm -Handfunkgerät, Li-lon-Akku, Lader 5W max. Bitte anfragen!
YAESU FT-7800E NEW! 2m /70cm  Mobil, separierbare Front, 55/50  W  Bitte anfragen!
YAESU FT-8800E NEW! 2m /70cm  Mobil, separierbare Front, 55/50  W  Bitte anfragen!
YAESU FT-817 K W /6+ 2 m /7 0 cm  Allm .-Portable, Mikro., Antenne, 5W  Bitte anfragen!
YAESU FT-857D NEW! KW /6/2m /70cm  Mobil-Trx., separierbare Front Bitte anfragen!
YAESU FT-897D NEW! KW /6/2m /70cm  Portable-Mobil, 100/50/20W  Bitte anfragen!
YAESU MK5-Field NEW! KW Ailm.-DSP-Transcvr m it Netzteil, 100 W att Bitte anfragen!
YAESU FT-1000MK5 NEW! KW Ailm.-DSP-Transceiver m. FP-29, 200 Watt Bitte anfragen!
YAESU FT-DX9000 NEW! KW Deluxe-Transceiver, verschiedene Versionen Bitte anfragen!

Deutsche Handbücher sowie 2 Jahre Garantie auf Material und Arbeit selbstverständlich!
Alle Preise inkl. Zoll und CH-Mehrwertsteuer. Änderungen wegen Kursschwankungen möglich.

Und so können Sie bestellen:
Auf Anfrage erhalten Sie eine Proforma-Rechnung und einen Einzahlungsschein fü r die Post oder UBS. W ir bringen, nach Einzahlung, 

die Ware in die Schweiz und senden Ihnen den gewünschten Artikel m it der Post zu.
Achtung! - W ir sind umgezogen. Gerne begrüssen w ir Sie in unserem neuen Verkaufsbüro. Adresse: Im Silberbott 16, 

in D -79599 Wittlingen bei Lörrach. Als Orientierungshilfe: Von Basel-Riehen ca. 7 ,5  km Richtung Kandern. Vor Wittlingen rechts auf 20m  Gittermast m it 
Antennen achten! Eigene Parkplätze direkt vo r dem Eingang.

Der heisse Draht: 0049-76213072
Fa. Michael Radau, Funktechnik, Im Silberbott 16, D-79599 Wittlingen b. Lörrach 

Tel. 0049 7621-3072 Fax 0049 7621-89646 eMail: radau@radaufunk.com
Verkaufszeiten: Mo-Di-Do-Fr: 10-12.30 und 14-17.30 Uhr. Samstag 10-12.30 Uhr. Mittwoch geschlossen.
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Im Abonnem ent noch günstiger!
Sie sparen 19 % 
gegenüber dem Einzelkauf!

Info unter Funk-Abo-Hotline:
00 49/2 11/69 07 89-31

Ein kostenloses Probeheft 
liegt fü r Sie bereit unter: 

Tel.: 00 49/72 21/50 87 22 
E-Mail: service@ vth.de 

Internet: www.vth.de



PRECjlTEK
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Neue HAMEG Combiscope

HM303 35 MHz, 2 Kanal, Analog, mit
Komponenten-Tester

HM1008 100 MHz, 2 Kanal,
Analog /  Digital Combiscope

H M 1508 150 MHz, 2 + 2 Logic Kanäle
Analog /  Digital Combiscope

Neue HAMEG Spektrumanalysatoren

HM5530 3 GHz Messbereich: -110...+ 20 dBm
M itten- und Marker- Frequenzanz. CHF 5950.-

HM5510 1050 MHz CHF 2770.-

HM5511 1050 MHz m it Readout und
Tracking Generator
fü r den EMV-Bereich CHF 3620.-

CHF 810.-

CHF 2570.-

CHF3080.-

Alle Spektrumanalysatoren sind auch sehr gut geeignet 
für Lokalisierung und Überwachung der Störeinflüsse im 
Retourpfad von Kabelfernsehanlagen.

Bei Rufzeichenangabe erhalten Sie 
auf unser Sortiment 7% HAM-Rabatt!

HAMEG Tischmultimeter

HM8112 6 1/2 Digit Präzisionsmultimeter CHF 1590.-

S # •  ** Tx

FLUKE Scopemeter

FLUKE 124 2-Kanal,40 MHz Scopemeter CHF2182.-

SCC120 Zubehörsatz für FLUKE 124
inkl. Software, IF-Kabel + Koffer CHF 594.-

Weitere Marken ELGAR • FLUKE • SALICRU • SIGNAL RECOVEIV • SORENSEN ■ TOELLNERu.a.

Precitek Logotron AG • Elektronische Mess- & Testsysteme 
Spinnereistrasse 12» CH - 8135 Langnau a/A  

Tel: +  41 (0)43 377 60 60 • Fax: +41 (0)43 377 60 66 
info@precitek-logotron.ch • www.precitek-logotron.ch


